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Mizerija v Nemčiji 
o o o 

NEMŠKA VLADA JE ZOPET MORALA OMEJITI 
RACIJE KROMPIRJA. — POLOŽAJ JE OBUPEN. 
— DOLOČENA JE POLOVICA PREJŠNJE MNOŽI 
NE. — POSKRBELO SE JE, DA SE DOBE POŠI-

LJATVE IZ NIZOZEMSKE. 

Velika razstrelba 

True translation fUdl with th«» posi master at NYw York. N". 
I!il8. h<4 mi u i nil by the Art of Octobei a. 1»17. 

Y. I a'v 3. 

London, 2. julija. — Poročila <> obupnih razmerah v 
Nemčiji, kar je bil tudi eden vzrokov govora zunanjega 
ministra pl. Kuelihnanna, ki je rekel, da Nemčija ne mo-
re zmagati z vojaško zmago, se potrjujejo iz nevtralnih 
virov. 

Zmanjšanju krušnih raeij v Berlinu pred enim te-
dnom je sledilo naznanilu, da so se znižale krompirjeve gnala 16 mrtv Ji. 
raeije na manj kot polovico tega, kar je bilo prej dovolje-l Prostovoljni ognjegasci, ki niso 
nega. Namesto sedem funtov na teden, znaša 
povprečno med dvema in tremi funti za osebo. 

To zmanjšanje živilskih potrebščin, ki j<- življenske-
;a poineno z ozirom na zmanjšanje kruha in skoro popo!-

V municijski tovarni se je dogodi 
la velika razstrelba. — Mesto Sy-

racuse je po treslo. 

True translation filed with the post 
rnstter at New York. N. Y. «»u July 
1918. as required by the Act of October 

U, 1917. 

Syracuse, X . Y. , 2. j u l j a . — 
Poroča se, da je bilo več oseb u-
bitih ali ranjenih v siuočnih dveh 
straliovitih razstrelbah v velikan-
ski napravi v predmestju Split 
Kock v Seuiet-Solvay Co. 

Polic i ja domneva, da bo znašal 
seznam mrtvili in ranjenih nad 
sto. Nepopolna preiskava je do -

v b o d o č e ' i m e l i ' ognjegasnih P r i P r a v - n , s o 

i mogli ničesar »doseči proti planu-
nom. 

Strahovita eksplozija je pretre-
sla velika trgovska poslopja sredi 

DAN NEODVISNOSTI] Oficijelna poročila Ruske zmede 
True translation filed with the i»ost True translation filed with the post 

master at New York. X. Y. on July master at New York. X. Y. oil July . 
191S, as required by the Act iT October ltfis, as required bv the Act if October 

C. 1917. J 6 . 1917. 
i 

Jutri bo največji praanik Pariz, Francija. 2. julija. — IV 
Amerike, praznik neodvisno- ročila vo jnega ura ia so nasled-
stL — iija ; 

Praznovale ga pa ne bodo p o n o c . i : _ Med Oise m Aisne se 
samo Zdmiene države, ki so j e o d b i l o J v a napada >z-
satrdno sklenile priboriti ce-]to0uo <xi \MSRE JUŽIIO od ALsno 
lemu zatiranemu t svetu, srvo- l i a m j e krajevna operacija orno-
bodo in neodvisnost, pač pa go0 i la zasest i v a s S t Pierre Aigle 
ves vesoljni svet rasen onega | k ] e r s m o u j e I i n e k a k o trideset 
dela, kateremu gospodari o- • m o ž 
kruten gospodar, ki ne po-j Zapadno od Chateau Thicrrv se 
zna niti poštenosti, niti ča- s e p o p o } u o m a izjalovili nemški 
^ jprotiuaskoki proti pozici jam, ka-

JntHšnji dan bodo prazno-. t e r e s o 7 a vze l i v okra ju Vaux 
vali z vsakovrstnimi sveča. A m e r t e l 
nostmi vsi svobodni in vsi,| xa(ialjna jeUiiki so ostali v ua-
ki se žele osvoboditi. j-ih rokah_ 

-OOO-

BOLJŠEVIKI SO VSTYARILI VLADO STRAHU IN 
SMRTI. — NEMCI POSTAJAJO BOLJ AKTIVNI. — 
OBSEDNO STANJE V ARH^NGELSKU. — KOZA 
ŠKA ARMADA NARAŠČA. — POVELJUJE JI GE 
NERAL ALEKSIJEV — UKRAJINA ZAHTEVA 
KRIM. — SAM PA ŽELI BITI POD TURŠKO VLADO. 

-OOO-

1.0 odstranicnie mesa in s a d j a , z zelo malo množino r i b j " " * ^ r a 7 i , i l a je klozbcua okna 
. . . . . . . , . . • i .n povzročila paniko v stanovanj-

n a j v e e j e r a z b u r j e n j e med r e v m m i d e l u m e s t a . 
Eksplozija j e sledila požaru, ki 

111 j a j « \ ]x»vz i ' o i -a 
s r e d n j i m i s l o j i . 

Nemška vlada se zelo trudi, da bi dobila krompirja se je razširil na T. N. T. shrambe 
iz Nizozemske, da bi prepreči la krizo in že so pričele p r i-. j od 'katerih su dve z'eteli v zrak 
, . t . , . ' , - J \ ! po k ri vsi delavce pod kupom raz-
hajati nizozemske pošil jat ve. k a r je povzročilo protest v j v a l i | i . p o ž a r p a s e r a z i i r i l u a 

nizozemskih listih, ki se boje lakote v pr ihodnj i zimi. j sosednja poslopja. 

Dnevi »»rez mesa. ki pr ide jo v v e l j a v o sredi a v g u s t a , ' Pozno ponoči je še močno gore-
bodo samo t-lnrični. k e r se meso že več tednov ne movei1® b i l a if ^varnost še za na-
. . . . t i - 1 i dal nie eksplozije, romov je bila 

dobiti, razun j>otom nedovol jenega nakupa. ^ 'poslana iz Syracuse, toda okoli 
Vodilni socjal ist ični list v N e m č i j i " Y o i w a e r t s *\ se polnoči se je vodni sistem pokva-

pritožuje. da občinske kuhinje še vedno z a h t e v a j o mes-jril. — 
nr izkaznire za obaro, ki nima vitbiega sledu mesa. Jelav-ev je bilo v uapra-

, , i i ^ - i 1 - 1 - vali. ko ie izbruhnil požar, katere-
D n i z m a sedem oseb na pr.. od katerii i vsak elan ie , , . - , „ * 

. . . . . , . } . . : ira postanek se m se dognal. De-
zadnje štiri tedne oddal štiri izkaznice na teden, je pre- | j a v c i s o poskušaii ogenj pogasiti, 
je la za l i l i izkaznic neko kuhano tvarino, ki ni imela vi- pozneje pa. ko so bežali, da se re-
dnega znamenja mesa in se tudi v okusu ni moglo naj t i , j sij«. «o bili zajeti od ene homed 

, , i t , •, ^ . 1 1 ~ i dveh razstrelb. Bežali so na vs<' 
itazmere v drugih mestih so ravno tako ako ne se . . n „ . . 

. . . . I- T L. -1 1 • 1 1 - — . 1 strani. Dva. ki sta bila zajeta med 
slabse k.»t so v Ber l inu. Iz Saške , k j e r dolgo časa 111 bilo; jv ema gorečma poslopjama. sta 
vre jaj<- lia trgu. pr ihaja vest. da sc j e 120 mil jonov j a j c , bila vržena skozi steno. Ko so ju 
ki so bila določena za Saško, pokvari lo , ker so se pri pre-jpobrali. sta bila še živa. toda n«. 
vozu zakasnila. S lame ni bilo mgoče dobiti , da bi se spra- s v a j i h teU>sih l l k t a 5 u i e l a u i t i 

. . . , - . . . . sa obleke, 
vila j a j e a v zaboje, zaradi t e g a se j e mnogo j a j c pobilo, P r v i r a Z i ) t r e l b i j o s l e J i l a d r u g v . 
in so se na dolgem potu razlila ter niso več bila za člove-j~.ez 15 minut in združena sila obeh 
ško ali živalsko hrano. 

To bo največja manifesta-
cija, kar jih je videl svet. 

Ta demonstracija bo pa še 

D n e v n o : — Zapadno od Cha-
teau Thierry j e krajevna operaei-

'~ ja , katero se je izvedlo s-kupno z 
ie predpriprava za oni velfln Amerrkauci omogoči la Frajicozum 
dan, ko bodo plr oval; j i z b o l j šat i svo je pozici je n a fronti 
znik neodvisnost* irri, kar jft | V a u x L>04. Vas Vaux Lil vUi-
je, tudi oni, katerim je sedaj 1 zapahi no od vasi so zavzele ame-
misel na svobodo in pravico r i š k c -> e t e š tevi lo jetnikov, kate-

re se j e uje lo tekom te akeije, ,pre 
sega 300, vkl jučno pet častnikov. 

Napadalne operaci je , katere se 
j e izvedlo med MoutJidLer in 
Xoyon , nadal je iztočno od Rheiijis. 

prepovedana ter s smrtjo ka-
znovana. 

Sedanja vojna bo kljub 
vsem svojim grozotam ko-
ristna. 

Sedania vojna bo oprostila 

Trne translation filed with the post master at New York. N. Y. «v>. .iciy 
1918. as required by the Aet of October «. 1917. 

London, 2. julija. — Kaotične razmere, ki prevlailu 
jejo v Rusiji, pojasnjujejo današnja poročila, da so bolj-
ševiki vidno vpeljali vlado strahu. Postavljena so bila 
sodišča, katerim so sledili splošni umori; prvi čin jc bil 
preiskava in obsodba admirala Sčasnija, ki je bil povelj-
nik baltiškega brodovja. Kakor pravijo boljše viški listi, 
je bil obsojen samo na besedo Leona Trockija. ne da bi 
bila poklicana kaka druga priča. 

Obnovitev smrtne kazni je direktni prelom boljše vi-
ških principov, kakor sta oblastno izjavila Troeki in Le-
nin, ko sta se polastila vlade. 

Boljseviški ministrski predsednik Nikolaj Lenin in 
njegovi tovariši delajo vse. kar je v njih moči, <la bi poti-
snih deželo v državljansko vojno, medtem ko gledajo Nem 
ei na to, da bi stvari obrnili sebi v priti ter kažejo ved-
no naraščajočo aktivnost. 

Poroča se. da je nemški podmorski čoln v jezeru 
Ladoga, ki je največja skupina vode na celini v Evropi, 
ki leži severovzohdno od Petrograda na finski meji in 

T J T 1 " 2a p o s ! e d c o z a j e t j e p a r ima Nevo za svoj izhod. 
nemški mul i nri! Nemška bojna ladja v teh vodah 

svet suženjstva, po vojni bo- 'jet r-ikov 
do zmagalci razlagal4, kaj je i Izkušeni nemški napadi pri! Nemška bojna ladja v teli votla li je 
prav in kaj ni ter bodo do-SBello/ in v gorenji Alzaciji so st !zanje Petroj j rada. medtem ko naznanilo 
ločili s pravičnega stališča izjalovili 
nazore o pravici, neodvisno, 
sti in svobodi. 

Pred davnimi leti je zasi. 
jala :z Amerike luč svobode 
in neodvisnosti. Njeni žarki 
so bili sprva slabotni ter na-

v francoskem ognju. 

Angleži so zavrnili nemški napad 
severo-zapadno od Albert. 

London, Angl i ja , 2. jul i ja . — 
j V današnjih poročilih maršala 

. . . j . Ilaig: v/, angleškega glavnega sta-menjem samo lastni deseli ! ^ , . " 0 0 
. . . . . . . . mi se «r:asi: Sedaj se je pa ta luc razza-

noč i : Kazveu normalne ar-

- 0 0 0 -

Avstrijska kriza 
0 0 0 

AVSTRIJI PRETI ŠE VEČJA KRIZA. — UPOR NA 
OGRSKEM JE BIL ZADUŠEN Z ŽELEZNO PEST 
JO. — "MIR IN KRUH" JE ŠE VEDNO PRITISKU 
J0C PROBLEM. — TAJNO PREMIRJE Z ZMERNI-
MI SOCJALISTI. — SEYDLER OSTANE NA SVO-

JEM MESTU. 
0 0 0 

True translation fll«><1 with On. po«imaster at New York, N. Y. 011 «'uiy J, 
MM*, m« r«*qulr*"' Uv tho A<-t of *»ctober 6. 1017. 

Curih, *J. julija. — Po skoro 14 dnevnem velikem no-
tranjem nemiru, tekom katerega je posebno na Ogrskem 
Iaeiio prebivalstvo ob vee kot eni priliki omahovalo in se 
nahajalo na robu revolucije, prično v Avstriji zopet pre-
vlad vat i preteče razmere. 

j e porušila bližnja poslopja. D<v 
.av.ska stanovanja na drugi stran, 
ceste so se zrušila in goreče ti>ke 
so bile vržene 11a strehe hiš on-
stran železnice, ki deli naprave na 
dva dela. Delavei in njih družine 
so bežale čez pol je v veliki zmedi. 

rela, oblila je več trpeči svet 
in ga navdala z upanjem po 
boljših časih. 

To upanje je pa tako opra-
vičeno :n tako silno, da se 
mu ne more nihče vstavljati, 
da ga ne more nihče zatretL 

Praznujmo praznik neod-
visnosti, praznujmo praznik 
bližajoče se svobode! 

Vladar Finske. 

True translation filed with the po*t 
- . master at New York. X. Y. on Ju'.r 

Telefonske žice so raztrgane in 1918> a s reared by the Aet if October 

direktno ogro-
oVsedneija sta-

ža nja v Arhangeisku i>omenja, da Nemci rabijo Finci 
to. da ogrožajo rusko pristanišče ob Belem morju. 

Manifest velikega kneza Mihaela, ki pravi, da sma-
tra za svojo dolžnost,-da poskusa vpeljati kakorsenkoli 
red. se smatra za možnost česa dobrega. Njegov poziv-
na narod, da strmoglavijo boljševiško vlado, ki je odgo 
vorna za trmoglavljenje narodne skupščine, ki je bila 
oooblaščena. da odloči o bodoči obliki ruske vlade, bo go-

"atančni položaj velike municl j -
ske naprave o polnoči ni bil znan. 

6, 1917. 
Washington, D. C., 2. julija. — 

Vsaka ambulanta v mestu je,. Lhma&nja diplomatična poročila 
bila poslana na pozorišče in od-1 pravi jo , da j e Nemči ja , kakor pi-
delki polici je so hiteli k tovarni, 
da vzdrže red. 

.Semet-Solvay Co. dela večinoma 

sejo švicarski listi, poslala f inske-
mu deželnemu zboru poz/iv, s ka-
terim ukazuje, da mora brez odla-

T. X . T., ki je silna eksplozivna sanja vpel jat i monarhistično vla-
snov, k i . s e ral»i pri izdelovanju 
municije. 

V napravali j e bilo zaposlenih 
več kot 3000 delavcev, ki vsi pre-
b iva jo v mestu. 

do na Finskem ; ako se to ne zgo-
di, bo Nemči ja sama vpeljala vo 
jaško diktaturo. 

Izgon Angležev iz Finske. 

True tranalaUon filed with the post 
master at New York, X. Y. on Ju'y 3, 
1918, as required by the Act of October 

d, 1917. 
Stockholm, Švedska, 2. j u l i j a 

Angleži so v enem dnevu uničili Poročevalec svedske časnikarske 
. - - i i , 1 -i • 42 aeroplanov. — Uspešen nočni agenture v HeLsingforsu pravi, da 

I o priznanju ogrskega ministrskega . predsednika napad na Mannheim. jc izvedel od visokega vojaškega 
je v Budimpešti gibanje odkrito revoluejonamo. Delav-

Iski svet v Budimpešti, ki predstavlja okoli 100 tisoč stav 
ikarjev. ni 

Zaradi stroge cenzure in prepovedi izdajeti listov \ 
•štirih najbolj kritičnih dneh, dejstva glede položaja na O-
grskem ne morejo biti znana. 

Zračni boji 

dostojanstvenika, da j e bilo v pon-
del jek sklenjeno, da se izženo 1> 

ze 
i True translation filed with the post , . . , 

master at New York. N. Y. on July 3. P i n s k e V S I Angleži. •jev. namerava vpeljati drastične odredbe, toda 
lieziio za dušenje, katere-a se je vlada takoj poslužila. »i^red t^the Act if Oetober 
/pokazalo voditeljem ničevost njihovega poskusa slediti j 

proga v Mannheimu ter železniške 
uaprave Thionville. 

ruskemu Zgledu. London, Anglija. 2. julija. — Samo S svojih strojev. 
I\> v c č t e d e u s k i h b o j i h s o s a m i p r i z n a l i , d a s o p r e - i Angleskj letalci so včera j uničili j Tekom dueva j e bilo vrženih 22 

magani in zdrobl jeni ter SO nasvetovali s t a v k a r j e m . d a ! 4 - aeroplanov in tri ba-.ton bomb. ponoči pa 13 ton. Vsa 
. j lone. kakor pravi neko of ie i je lno naša nočna letala so se vrnila, 

n a j SC p o d a j o na delo . poroči lo o zračnih operaci jah, iz ! Neko druiro poroči lo , katero j e 
Dasiravno strta, vstaja po najboljšem informira-. j a n o sinoči. Uničenih je bilo 2oi izdalo zrakoplovno ministrstvo in 

nem mnenju ne more zgrešiti, da ne bi v veliki meri vpli- aeroplanov. 15 jih je bilo pošk«».jki popisuje napade na Nemčijo 
vala na avstro-ogrsko politiko. jdovanih. da so bili izven k o n t r o k . J p r a v i : 

nt-b v rnziičhih sektorj ih Hi poro-
čati ničesar posebno zanimivega. 

Podnev i : — Napad, katerega j c 
izvedel sovražnik v pretekli noč-
pod. težkim obstrel jevanjem seve-
ro zapadno od Albert , da zopet 
dobi ozemlje, katero smo vzeli v 
ncdeT.10 ponoči, sa j e zavrnilo z 
gubami, i.'-.zvtn na eni točki , k j « i 

je sovra / iuku posrečilo zavzeti 
enega izmed naših zakopov . 

Sovražnik j e poskušal napade v 
biižini Ave luv gozda, pri Avion 
in Minjre. Tc poskuse se j e zavr-
nilo. Par jetnikov se je zajelo pri 
putrulnih spopadih. 

Berlin trdi, da se je zavrnilo na-
pade pri Chateau Thierry. 

Berlin, Nemči ja , 2. jul i ja . — 
Vo jn i urad j e izdal danes nasled-
n je : 

Podnev i ; — Na številnih točkah 
na fronti se j e vprizorilo močne 
presenetilne napade kot uvod za 
več ja po.l jetja sovražnika, a vsi 
so se končali brezuspešno. Zapa«d 

tileripke delavnosti na obeh stra- tovo imel za posledico pomoč velikih mas ruskega naro-
da. 

Nek francoski politik, ki se zdaj nahaja v Londonu 
in ki pozna ruski narod skozi in skozi, je danes rekel, tla 
Rusija v sedanjem času najbolj potrebuje može, gospo-
du joči h sposobnosti, da bi prevzeli industrijske in voja-
ške razmere in pomagali narodu vpreti se nemškemu pro-
diranju. 

Ne misli pa. da bi bil Kerenski sposoben za to vlogo, 
dasiravno ima osebni magnetizem, da pa so njegove ideji-
meglene in utopije. Nima nikake politične iskušnje in 11-
metnosti vladanja. Po njegovem mnenju je za to meslo 
najbolj sposoben Brusilov. 

London, 2. julija. — V arliangelski provineiji je bilo 
razglašeno obsedno stanje. 

London. 2. julija. — Naraščajočo aktivnost ob nmr-
manski železnici poroča poročevalec lista ^Times" v Kri-
stjaniji 27. junija in pravi, da četa 600 Fincev, med kate-
irini je 500 Nemcev, koraka po dolini Pasvila navzdol. 

Nek oborožen angleški parnik z angleškim podadmi-
ralom na krovu je odplul v Pečengo, od koder se pričaku-
je. da bo prodiral ob reki Pas vil. 

„ _ r „ j Kakor pravijo poročila,, katera je prejel poročeva 
no od Oise m južiuô  od Aisne jejiec iz Pečenge, je na potu velika in dobro oborožena ru-
vladala živahna poizvedovalna ska četa preko gora proti železnici. 
akci ja. Močne delne napade so-j , , . . . . , , , - , . 
vražnLka južno od Oureq in za- ' Moskva, 2. julija. - I krajinska vlada jc poslala 
padno od Chateau Thierry se je u-'noto n e m š k e m u poslaniku ter zahtevala , da mora biti 
stavilo v našem bojnem ozemlju.!Krim zaiK)paden v u k r a j i n s k i mej i . Nova krimska vla-

'da je mohamedanska in je izrazila željo, da bi prišlo pod 
IUljani w ujeli 700 nadaljnih mož t w , k o n a d v l a d o . T o p a Ukrajino zelo vznemirja, ker tr-

v bojih pn Monte Grappa. . • 
Rim, Italija. 2. jul i ja . - Poro-1 zahteva pristamsee. 

čilo vojnega urada je naslednje: j London, 2. julija. — Čelli V 
Na Asiago planoti se je napade j h p j o š n e represalije proti Avstrijcem ill Nemcem, ako bo 

Sibiriji so zagrozili 

na 

Ogrska opozicija se bo najbrže skazala kot ovira , h a ^ s!ta Pitala za angleško 
. . . 1 . . . . - črto. letak-j pa so bili ujet:, 

proti udejstvi ambieijoznega nemškega nacita za evo- poroč»lo se ffIasi: 
nomsko zvezo centralne Evrope. V Avstriji so vodite- -i. julija so bili nasi aeroplani 
lji zmernih socjalistov naglo vzeli v i\)ko gibanje in kri-,zelo aktivni; lepo \-reme je omo-
tični trenutek je bil speljan na varno pot. igočilo, da sr i«- opravilo mnogo 

Dejstvo, da dr. pl. Sevdler ostane ministrski pred- d e l a s ^ ^ n j e m artderge. po-
sednik in da se bo l<i. julija sestal državni zbor. kaže. 
da se je doseglo med njim in zmernimi soejalisti tajen 
^/o razum. 

Od dejanske parlamentarne opozicije se bodo more-
zdržaljfc/toliko časa. dokler bo vlada častno sledila 

tiki, k f b o rešila najbolj pritiskujoči problem — mir 

" T e k o m noči od 1. d o 2. juli ja 
je bil izveden uspešen napad na 
sovražno letališče v Bou lav : o pa 
žiti je bilo razstrelbe na letal šču 
in barakah. Z dobrim uspehom so 
bile bombardirane naprave v Opa-
vi. tovarna za sodo in železniška 

izvedovaiue službe in fotografira 
nja. IsT* Z A STRAN AMERIŠKEGA 

Tekom dneva je b Jo uničenih 25. 2 ^ PRAZNIKA " PRAZNOVA 
nemških aeroplanov in trije balo- NJA NEODVISNOSTI ' ' N E 
ni. 15 drugih sovrainih aeropla- ' B T 1 IZIDE .JUTRI '4 GLAS NA-
nov pa je J>ilo postavljenih izven RODA ". — PRIHODNJA 

: J., t .. . . .ul . 

kontrole: #olej? tega sta dva so-
vražna aeroplana pristala <a naio 
črto inletetei so.bili ujeti. Pogre-

l o L ' 

ŠTEVILKA IZIDE V PE-
TEK, 5. JULIJA. 

UKEDNIŠTVO. . 

ki»tere ie vprizoril sovražnik, uni- - . . v - . . . . . . . . , . 1 
čilo Z nasm ognjem in težke ^ A v s t r i j a se nadalje streljala pehe. katere je zajela 
be se jO zadalo so^ažn ku. Majhne italijanski fronti, kakor je bilo omenjeno pred kratkim 
oddelke, ki so viseli na nekaterih | v n e k e m a v s t r i j s k e m poroči lu . 
točkah fronte, se je potisnila na-j v Sibiriji so poročili, da so v stanu izvesti stra 
zaj. v sijajnem protinaskoku s m o ! h o v i t e r e p r e s a i i i e < ako se bodo avstrijske krutosti na-
popolnma zopet zavzeli te pošto- Trdijo, da se nahaja 200 tisoč Avstrijcev in 
janke, ujeli 127 moz. zajeli pat • • i i « - v i i i 
strojnih pušk ter tri majhne za- Nemcev v njihovi oblasti in ti ne bodo ubezali, ako bodo 
kopne topove . Čelli še nadalje žrtvovani. 

V severo-zapadnem okra ju Mchi-
te Grappa so nam operaci je , ki so _ » . „ . . .. . . . . .. . 'Dunai poroča o intenzivnem arti-np pričele ob jutrasnji zori, zago- J / T n t r r % i „ „ Ttoii« 
tovile posest v a ž n h postojank, - j ^ 0 ™ u v I t e U j l -
1'je!i smo r>69 mož. m e j njimi de-
vetnajst častnikov ter zaplenili 
več strojnih pušk. 

Južno od Asiago so angleški od-, 
de i ki zajeli par j e tn ikov ter eno — Arti leri jska delavnost, ki j e 
stro jno puško. 29. in 3. junija »mo jb i la živahna na celi italijanski 
na Monte di Val Bella. Col del (fronti, se je povečala danes zju-
Rosso in Gol del Chele sajeli Stri trn j do velike sile med rekama 
topove, petnajst zakopnih mož-
narjev. 57 strojnih puflt, ti-
soč pušk in veliko množiho 
rijala. 

Eksplozija v Angliji. 

True translation filed with the ixjst 
_ . • . . . - ! • ! • • i ' mo>ler at New York, N. T. ou July U. 
Dunaj, Avstrija. 2. ji.iLija. - \ i < J l s u s require<J b v t l i e A c t l f October 

poročilu avstralskega glavnega j y 1 9 1 7 

tana se glasi: 
London, Angl i ja , 2. ju l i ja . — 

Danes se j e of iei jelno poročalo, da 
je v pondel jek ponoči nastala v 
National Shell Fill ing Co. v Mid-
lands eksplozija. 

Življenje je izgubilo od GO do 
70 oseb. ro'iffir • —t 

I»renta in Piave ter ob dolenjem 
Piave. Preko dneva ni blo nika-
kih infanterijskih operacij v sir-
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Novoustanovljena Češka 
Trup translHtlon filed with the post master at New York N. Y. ua July t:. 

1918. as re<pilred by the Act of October ti, 1917. 
V formalni izjavi francoske vlado potom njenega 

zunanjemu uvucla si- j«.- priznalo praviee CeŠke <lo samo-
stojnoMi in nrodvisnosii. Angleška vlada je izjavila, da 
in i^taja na to izjavo in ugotovilo državnega tajnika 
Lunsinga tu teden je imelo isti učinek. 

I*red nekaj easa, ko je odobrila organizacijo < elio-
slovaške med svojimi vojnimi jetniki, je Italija 
izrekla s tem slieno priznanje. 

V kolikor more dati papirna akeija zaveznikov Če-
ški živo obliko, bo postala slednja zopet enkrat neodvi-
sen narod, potem ko jr štiristo let narodnega življenja 
poteklo poti avstrijskim jarmom. Naloga, da se prisili 
Avst ro-Ogrsko in Nemčijo k priznanju restavriranega 
naroda, je št* nerešena naloga, katero je inogoee izvršiti 
.It« s silo orožja. O]»rošeuiore siL<\ ki vrjamejo v pravice 
manjših narodnosti, pa so se sedaj zaobljubile, da upo-
rabijo to silo. 

Nadaljne odstavke v zavezniških mirovnih pogo-
jih. katere se je objavilo pred osemnajstimi meseci, se 
jt> podertalo t>d strani te dežele ter javno objavilo od 
strani vseh zaveznikov. Poljska. Jugoslavija. Češka — 
nove barve se bodo pokazale na zemljevidu Evrope, ko 
bodo zavezniki uspešni pri nstanovljenju pravičnega 
miru. 

Češka je starodavna dežela, koje narod je bil v ua-
predovanetn stanju eivilizaeije, ko je bila Nemčija št 
dežela divjakov in roparskih baronov. Skozi več kot pet-
naist sto iti so Čehi gojili intenzivnega narodnega duha. 
ki je bil tak nepremagljiv, da se je upiral vsem naporom 
da se ga zaire ali uniči. Od starega vseučilišča v Pragi si 
je izposodila Nemčija uzoree svojih učnih naprav in Če-
ška j«* pričela z reformacijo, ki je napravila severno Ev-
» pt> }>rotestantovsko ter dovedla do reformacije katoli-
ške eerkve. 

Leta 1520 si je Ferdinand Avstrijski kt»t soprog 
li«-erke zadnjega češkega kralja zagotovil izvolitev kot 
vladar Č e š k e . Obljubil je. da bo spoštoval prerostiti deže-
le. katero obveznost pa je izpolnil na običajni habsburški 
način. Ne iž splošnih vzrokov, temveč iz prav posebnili 
ima Češka pravico prekiniti vse zveze z Dunajem. 

V zadnjih letih in kljub vsem naporom, da se Češko 
germanizira, je narodno gibanje na Češkem stalno raslo 
na moči. Avstrijsko vlado sovražijo Čehi prav tako močno 
kot so jo sovražili Italijani pred Solferinoin. Tekom seda-
nje vojne so Čehi skoro brez vsake izjeme nasprotovali 
vojni in na tisoče se jih je pomorilo pri poskusih, da se 
jih nasilnim potoni spravi v avstrijske armade. 

Boljše zdravljenje za manj denaija. 

I Profesor Doktor 6. F. Mullin \ 
^ S l o v e n s k i zdravnik-špeci jal ist j 
g 41 l-4th Avenue, Pittsburgh, Pa. £ 

~ " i ( N i cUtd* pcilt. Celilo oJ SailkfitM St. Pautc *• aa»i* t iunta ) 
Jaz sem našla rejši zdravnik šjte-

j cijatist za Slovence v Piltshurghu. 
j Zdravim že več kot »8 lot bolne 
moške in ženske, t »zdravil sem žc na 
tisoče in tisoče oseb in inorcm tudi 
vas. V zdravljenju raznih bolezni 
Imam največjo iskušujo. Kabim sa-
mo najboljša zdravila. Imam mi j bo-
ljši električni stroj za prelskavanje, 
polom katerega se vidi celo vase 
telo kr>t na dlani. K meni prihajajo 
ljudje od blizu in daleč, da jih zdra-
vim. Zdravim razne bolezni uspeS-
n«» "n naglo. Govorim ftslo sloven-

Ix-iko. Moje rene so zmerne. Znanstve-
na preiskava, zastonj. Pridite k meni kot k prijatelju. 

Urada* are: od ure zjulraj do S. xvecer. V n*d»ljo >amu od 10. ure z jutra. do '1. pupol'lnr. 

D o p i s i 
New York, N. Y . 

nedel jo '{O. junija je 
if S ; I I I I M O ",itl<» društvo 
(iledalc. katerega so se 
rojaki in rojakinje i/. 

nem »te-

so\i- Iskrena hvala vsem na\zo-
čim in posebno solinitu liud« m iu 
pevcem. ki ta pr imanjkl ja j 
izpolniii in s leni pripomogli . tla 
se je n a.n j>iknik zaključil v popoi-
no zadovol.jnost v»eh navzočih. 

Odbor. 

Zadnjo 
imelo u;> 
piknik v 
v< le leži I i 
• I rt !" New Yorka v 
vila. Park i«* bi! skoro prenapol- ' . . i njen m gostje. kateri so prisotni 
pri vsaki slovenski zabavi, - o »e Crested Butte, Colo, 
izra/ili. da pri nobeni slovenski Slovenec .lol:n Navor. doma i/, 
priredil vi niso še videli toliko v d e - B o j a nje va»i pri Metliki, fara l ia-
ležbo. kakor je bila 11a tem pikui- ilovic a, je umoril s -mm.kiv-imu 
kil. Godba je. igrala izvi stile po-1 N- n.-a Pred Wcilen la in Angleža 

očnice \ zado vol jnost plesalcev. Ifcnrv ' ) NVill-a v četrtek z ve če r 
l jubitelji kegljanja so \ihali ro- lo . junija in poleni -»i je še sobi 
iave in si i skušali, kdo bo prvi -poir .,! kr<»i»lo sl.-ozi sree V / r o k 
nu-tl najbol jš imi, na vrtu pa so do- umora ni znan najb; že j e to slo-
neli mili -;!ovenski »rlasovL kaleri ril v silobrauu. To iiioram iiazna 

»:*/. iTMir.nL 
True translation filed with the postmaster at New York, N. Y. on July 1918, as required by the Act of October 

Slfka nam kaže ruskcjra medveda, ki je zajet v ojjrajo. obsto ječo i/, koleev. ki so na konci priostreni 
nalik pruskim čeladam, kar znaei. da j e l*rus obkolil ntskejrn meti v»-da. Med veti v ograj i pa se k l jub 
temu še obupno brani svoj ih >ovra žntkov. ki ga hoče jo uničiti. V**'- peha "d sebe : — Lenina, ki je 
naslikan v podob i risa. Trock i ja . k> ima telo nemškega jazbečarja car jevo krono in tudi postavo. 

To je prizor, ki s e nndi č loveku, ki opazuje H u sij o od zunaj. I 

Baedeker kot vir vojaških informacij 
" o 

True translation filed with the postmaster at New York. N. Y. on July ;;,t:»ls, as required bv the Act if October 
tk 1!H7. 

bila zračno-ebranib-• Baedeker j e opremil to z zvez |>e j e lukko dobi lo v štirih jezikih, reu ter I»i iu 
do". To j e zadostovalo. Vsi l jud je vk l jučno anuleškeni in italjau na služba čujeea. Storil bi lahko 
ua potovanj ih so uravnavali svo je shem. /. dot i f i io značilno izjemo, isto z vsakim drugim poslopjem 
p<>ti po teh zvezdah. Noben koz - fRočno kp iigo glede Carigrada in p« -i Imega ' /animanja, celo z vo-
iiK»polit ni poznal litjih glavnih|Male Azi je j e bilo dobiti le v nem-jdilnimi juodajalnami . 
mest tako natančno, da I > i mu nva škem jeziku, da »travno je izšlaj Prvotno je lihi hiša Kaedcker-
la rdeča in z zlatimi čr!:anri o , knjiga zc leta 1!»05. Moiroče se j e j j a o o d j e t j e enega samega j j iož- . 
]>remljena ročna knjižica ne mo-ihišo I»aedel.ei j a oviralo pri olaj - j l stanov itelj. prvi Karol Hwede-

ker. j e bil Prus. rojen v i'sseuu 
nuleta lSOl.. V svoj i mladosti j e 
imel knjitrarno v Koblenzu in Jam 

gla povedati še kaj več. sevanju potovanja po Turčiji v 
Izdajatelj i teh knjižic bi lahko l>rih.;g narodom zaveznikov, 

paralrazirali neki klasični moto Pokra j ino , katero se j e oinlela-
L'e ste videli v Baedeker ju kaj za ; lo v teh. knjignh. se j e obdelalo'je dobil iz n-Ue angleške serije 

' •>.. i.i 'potnih knj ig , katere j-' izdajal 
irray. idejo za svoje živ-

znamovano z zvezdo, 
bro. t 'e j e bil hotel, ste bili gotovi \1a 
dobrega prenočišča : če. pa je ona 

je bilo do - popolnoma. Ponos hiše Baedeker . 
bil. da se ni ob jav i lo nobene j-lolin 

lede katere so bile int'or-jljeitsko delo. Baedek i-i Mnrrav l»ila' stvari. 
ilobi'o.lliaeiie nepopolne, 

i so 
Ročne knjigi sta »e <rsebno poznala ter -e »kozi 

nekaj časa medsebojno podpirala. 
Baedeker sain j e ljubil jiotova-

nja in v zad-vah klaeilieiranja. se-
stavljanju tabel j e bil metodičen 

je bil označen z ivezdico ni bih. ' »ns strogo pritski način. Potom 
treba nobenega nadaiji iega doka -j Zemljevidi so neobičajno izvrstni, h i r a n j a inaterijala za prvih devei 
za. da j e dot ično st\ar vredno po - ; t >d seznama denaniili vrednosti ročnil» potnih knj ig j e bil svo j 

gostilna, se vam je jamči lo 
postrežbo. j M I bile zadosti popolne Nove iz-

Cc j e bit kak trg. kako javno '^ki je sU j ih <lržale vedno na vrb mi-
ka slik:, ali kak grob . 1 ' 1 1 i'-bajale v<ako leto kot iu.-

j e 
poslop je. 
ili eelo le k n k naiavni prizor, ki 'pr imer glede Londona ali Pariza. 

I 

( e h o - s l o v a š k i l l i s t a j a V R u s i j i , ki j e i z b r u h n i l a , k o j gledati. Trel i se vam j e bih» le UM- navodil , kak odubiti potni list lastni agent "mi ]>o!'očevalcc. Gledt 
-bno so liuljšcviki sklL^ali ]K)siati nazaj V Avstri jo vojne jet- 'ravnati pO svojem posebnem. oku-!]>a do mil nih o])azk glede stvari, poročil drugih se je sam ose 

I . i« i i - i r . . .,*.. K v..v... Ivo — 11.--if.. i-., •b-l-.iin l.'ini I i-tii i i-i L-. it i-i'i* i I »repriea 1. 

lju. da j e neki nemški sodnik od-
loči! proti izdajatelju, ki j«* tožil 
nekega ponarejevalca, ki se j«- po-
lužil tega imena. Sodnik ji* s sua 

ti'u1 besetlo " B a e d e k e r " za sino-
nim za petnega vodnika, z.i lastno 
ime, ki j e prišio v spU>šno rabo. 

dal Baedeker celo po\e-t . Oboro-
ženemu s tako kn j igo ter v p o s e -

sti zadostne navadne inteligence, 
da ste 
1jevidr 
povpraševanj glede poti. 

nike. ki so m- prostovoljno udali. nam priča o staliseu 
skoro vseli Cehov. 

Nobenega dvoma ni. da vsebuje Češka elemente, ki so 
v stanu vzdržati aktivno in koristno narodno eksistenco. 
i Vški narod je marljiv in izobaržen iu njegovi material-
ni viri so raznoliki. V vsakem oziru je dežela usposobljv-
n;i za samovlado iu ve se ji bo dalo prilike, bo imela go-
tovo zaznamovati sijajen rekord. 

Otrok velike vojne oproščenja. prosta < 'eska, bo kro-
dit za človeštvo, nadaljno jamstvo sveta, ki je organizi-
ran za mir, ne pa za vojno. • 

OČE TANKOV. 
True translation filed with the post master at New York, N. Y. on July 

lblS. as required by the Act o f October 6, 1017. 
Ceiieralni m a j o r K. 1>. Swinton. angleške armade, znan splošno 

kot 4" oee t a n k o v " in ki ̂  pre.l krat k ni dospel v to deželo, j e izja-
vil. da j<- Amerika dejanski omogoči le te bo jne stroje, ki so prvič le-
ta 191."» prinesli strah v »rea Nemcev. Teli sistem angleških tankov. -— 
nravi on — je imel svo j izvor v razstavi nekega ameriškega pol je-
delskega traktorja v Antverpenu . 

Pred d ve m i leti »e je imenovalo tanke, katere pozna sedaj vsak-
do. " že lezne premikajoče >.e t r d n j a v e " . Londonski " D a i l y M a i l " je 
pisal v septembru leta 1911»: 

— Ta dolga, nizka in s prahom pokrita vozila nimajo n»kake 
j,l ič 11 ost i / motornimi vozovi . To so dejanski jeklene ladi jc na k o p - " - a s l l ] < o y e ^ v i j a j j^ tove . — 
nem. velikanske moči in čudovite zmožnosti. Ti stroji <o v stanu p b - - I T ! e l j j 1>a hjj -haedekt 
zati i»o zidovih, prodirati »«kozi gosti les, vozili preko za kopov ter 
manevrirati v kraterjih ali izven njih. Eno izmed na jbo l j značilnih 
dejstev glede tankov je tajnost, ki pokriva izdelovanje njih tisoče v j " y s e j e resno teolog ič-| Zračni napadalee z bnmbami. 

njih rojstva. Armada Ijtibi te stroje, vendar pa se n e [ n o " k n i i j r o n a z v a l o " H i m m e l ^ ! o p r e m l j e n z Bacdekerjeni L«.ndo-
na in konrpasom. brez vsake dru-
ge stvari, bi lahko natančno ugo-

pospešili zatlovoljuos-t vseli na- niti. kei 
vzočih. Pod vo<lstvoni našega so- nekje \ 
brata Ignacija l ludč so zapeli me I kaj več 
drugim tudi ' ' M o r j e a d r i j a n s k o " name. 
in "Slovenci* in H r v a t " tako le--' 
po. tla jc b d o pri ofieijclivdi na»to-i 
pili težko -liš.iti bol j ubrane gla- Box S'Jb. 

dolin S;i\or ima brata 
1 mliani. kateri, če buče 

izvedeti. »<• lahko obrne 

• lolu, Volk. 
< 'rested B ( o I o. 

kazal svo jo najbol jšo »Iran, »eve-J Ib> pred enim desetletjem ali 
da včasih s povsem nepričakova [dvcinj pred umorom Kranca Ker-
nim uspehom. \*eč kot enkrat se dinantl;« v Sarajevu je ob-tajal ; 
j e poskusilo sleparije za golov i o."i\*iiluo detinitivna po- lovna zve-
Jenar. I za med nc:iišk;ni voja<k : ;u intcli-

Tipični Baedekerjev mož na. j yern'mim <l"parimeiitom in agenti, 
koniinetitu je bil uariren, izobražeiilne le Baedekerja temveč tudi al-
samec, ki je bil tako dober pozna-
valce jezikov, kot j ih moit pac 
proizve»ti Nemčija. Ni !>il pa brez 
izjeme le turist in je i>;' lahko tu-
di t r g o v c ali učenjak, ki je pisal 
kako novo knjigo. 

Kadar j<- bilo n- izogibno. kot 
napniner pri dovo jenjii . da se 
pride v vladna poslopja, j e tak 
agent ponavadi j>red'ložil poveril-
na prsma potom nemškega j»o»la-
ništva v glavnem mestu. Drugače 
pa j e taka poverilna pisma obdr-
žal zase in v predgovorih teh roč-

knjižic s,- je svarilo lastnike uili 
hotelov j »red osebaiid. 

lot 
le redkokdaj izdal z a j v ' t i b 

su. — tkate i c dela jo Rimljani iu katere preprtci 
Tako popolnoma »o u»:tano-|jc dobro de!;tti v lt 'mu. tin se iz- 1'red s , -o.]o smrtjo j e Baedekei 

vile te ročne knjižice na tem po-j-ogne nesporazumu vam j c j>o\e- »poznal d;i bo zahteval vedno na-
raščajoči obseg njegovega dela 
celi š;ab poročevalcev. Njegov po-
se! j e nadaljeval n jegov n jegov 

mogli rabiti te krasne zem-isin. ki se j c h-ta 1S72 j»rcselii v 
vam ni bilo treba nikakih' Linsko. Sedanji g lavar hiše j e 

sta v l ja jo 
agent se j( 
takega. 

^j>ijona.viie možnosti ]n i vsem 
tem so bile «ev» da brez v s e l i meja. 
Hiša Baedekerja je i/mela skoro 
otici.ielni» stališče takoi t k-»č po 
celi Evropi Njene metode »o 'bile 
znane vsakemu uradniku tajne 
službe. Doklei* »e agenta ni ujelo 
pri poskusu, da nariše kak tort. 
ali pri kakem drugem iak< m po-
slu. j c še!, če se ga j e stavilo pod ; 
nadzorstvo " k o t sumljivo obnaša- ' 
j o č o se o s e b o " , v glavni -tan n r 
ugotovi l varno svoje stal.sče. 

ntauaha (»otbe ter zunanjimi 
uradi velikih nenišk.ih ttgovskih 
hiš. Znano je. da >o imeli vsi nem-
ški kruzulati po ceh'iii svetu po-
velji-. sodelovati pri nabiranju |>o-
datkov za t-: almanali iu za t" pnt 
ne knjige ter se domneva, da so 
privatni trgovski potniki razšii*ili 
Baedekcr jevo službo, kjerkoli j im 
je bilo mogoče 

Taka ureditev je mogla bili le 
medsebojna. Izvedenci v drugih 
deželah iz javl ja jo .»edaj brez fco-
mi»lcka d;> j e moglo zuupjc 
Baerlekcrjeve zemljevide, ki iia-

pred- taučno označuje jo najmanjši ^ io -
1'rislui |K>gralicnc pnsame/.nosti. pi ipra-

poniočjo v lade. 

OQAl CONSUMERS MUST 
Trav w i n t e r surrrv n o v 

Beseda je postala mednarodna. 
Kot taka ali skoro taka j e po-

stala del navadnega govora v vsa-
kem jeziku. Francozi so napravili 
tri fraze iz tega imena. " J e ne me 
ferai pas le baedeker du panora-
m ; . " jaz se ne bom napnivil mi-
rnega sebe za baederja panorame i. 
s čemur se hoče leči . da se govor-
nik ne bo spuščal v vse posamez-
nosti razkladalea. " I ' n baedeker 
e l e c to ra l " j e bil f iancoski ]»osla-
nec. ki j c razkazov al glavno mesto 
kakemu svoj ih kmečkih volileev 
]»rav kot delaj<i t o naši kongres-
•niki v Washington! ! nekako \>b 

Fritz, neki nadaljni sin. ko jega 
Zemljevidi »o ̂ >iii nar:: vno-t ču- j vodstvo traja že do lgo vi sto let. 

da ter so ji! izrisali za izdajate- š tab . kojega potrebo j e videl 
lja najbol jš i kartografi v Lip- Karol Baedeker vnaprej , j c olj-
skem. K j e j-- dobil svoje podatke| s t ! , j a i j,, takrat se ga j c vedno 
in kako. to ve cdinole Baedek« r.| lu-i|0 rekrutiralo z največ jo 

Da pričnemo. Tu j e bila žciezni-L^,.]^, , Dasiravno člani štaba niso 
ška m a p j gb-de splošnega » Z e m l j a . ! i r a - d a 1 j e zbirali dejstev na po-
za katero se j c Šlo. Dodatno k te- j tovanj ih . kot so delali to preje, jejjj 
mu j e bila natančna mapa. na k a - . ^ | a dar prav do leta 1914 vsa-
teri so st. prikazale druge posa- j i - a v ? - ta v potnih knjigah sad ne-
nteznoS'li. Vel iko mesto in njego- j ^s j - ednega opazovanja, 
•o okol ico se j e nadalje izrisalo v« y p r i , . ( . t j . -u S V o j e g a režima je 

Consumer?! must buv their 
"Winter supply of Coal duri«; 
the Sprhv^ and Snnrmcr for 
^ior^tc. irptxjduct-io" is to be 

n o t « maintoricd ai. a 
m.tximtrm .nutrhc 
coutrtxy ciuHed. 
to av>okl a stfrterw 
Coal sliorta^c 
t h « W m t e f / 

u.j* rv»x a dkikktKa'OOM 

Zdravim samo moške, 
bur; 

M b i l o z a d o s t i t 

se .je predstavilo celo 

to j e obširna in p o d r o b n o j , , , e s ' s u 

jVnne. 

sekcijah 
veliko, da 
najmanjše fizične p »drol)!io»ti. < )-
/nač i lo se je v>a izolirana poslop-
ja. Na jbo l j važna javna poslopja, 
kot naprimer londonski parla-
ment ali Louvre v Parizu, so bila j 
označena z obrisi in glavne to*'ke 

biltf posebno zaznauiv-

i seda ij j i Baeiieker sklenil, da mo-

Bflf deker zanaša preveč na to, kar je za sedaj šele eksperiaient. i i i w i j i i i i i 

Generalni major Sirinton. ki je star sedaj petdeset let, j e stopil j 
armado v rtarosti tlvajsetih let. V -starosti 31 le je bil kapitan. se-4 . . " . 

i let pozneje —* loir. ^ 
leta-je služil v-

- jevo ročno kn j i go -g l e -

dem let pozneje maior ter je-po«tal podpolkovnik leta 1915. J^tozi tTi t t , , , B 3 e s e ' v n e l u " - r . ^ , . . . . _ 
aern let p ^ y ^ » m t ^ r . ^ •škem in francoskem jcaiku.-Ostalo l»nko, ee^bi bU irak: dosti-prozo- da je Baedekerjev iaoz v to«, po-

rajo delati n jegov i agenti tako. da 
ne bodo vzbujali pozornosti. V 
kolikor j e znano, niso te tajnosti 
nikdar pretiravali ali j o pa obla-
čili pod napačno pretvezo. Na dru-

j gi strani pa se tudi niso nikdar 
izdait iia to. kar so bili. ter tudi 
niso iskali slučajnih zuanstev. 

Za to pol i t iko j e bilo dosti teht-
nih vzrokov . Mednarodni promet 
s temi ročnimi vodniki med tu-
risti je po-tal tak velik, da je vsak 
lastnik hotela « ! i kak drugi trgo-

tovil in olstTejjeval Angleško vec v trenutku, ko je doume val. 

I»r. K«»h-r je najstarejši slovenski z<bavnik. š|wrjiilisi v Pitts-
:lni iu ima -S-letno iskušujo v z<lravljeuju luoških bolezni. 

Ža strupi jen je krvi zdravi s 
'slovitim linij, ki ^a jc i/nušel 
jirofesor <lr. Klirlleh. Ako liuatc 
izpuščaje iu mozole jk> telesu, 
v grbi. ako vam izpadaj« lasje, 
ves boli v kosteh, pridite in 
sčistif vhiii boni Kri. Nikakor ne 
ču kajti*, kiijti ta bolezen se pre-
n e s e naj»reJ. 

Vso iti oee vanje iz kanala /JI 
izpitšt/aitje vikIc zdravim |»o naj-
in>vejši ujctodi in v kolikor mo-
gtiče kratkem ča-u. Kadar spo-
znate. da nimate več uioškc moi'-i. 
ne r-akajle. temveč pridite iu 
vrnil vam bom moško moe. 

Kilo oasdrnvhu v no urah brez 
operaeijc. 

Ibdeeinc v mehurju, oil če-
sar prihajajo l>olečinc v hrlitil 
in križu, palenje pri amkrenju 

in ostale bolečin«' te vrste zilraviiu z največjo gotovostjo. 
K« vinatizem. trganje. Ijolečine, otekline, lišaj. škroflje in druse 

kožne Iwleziii ki nastanejo v sled nečiste krvi. ozdravim v kratkem 
času. da ni treba ležati. 

Tratlne ure: V ponedeljek, sredo in jtetek od S zjutraj do ."». ; « -
r"N'nc. V torek, četrtek in soboto oil S. zjutraj do s zvečer. V li-ikH 
"jr. 'J, [K»jH»l<lne. 

l 'o jM»š«i ne delujem. Pridite osebno. Ne pozabile i»ie iu file\ilk»'| 

Dr. KOLER, 638 PENN AVE., 
W T T d B U R Q M , P A . 



GLAS NARODA. 3. JUL. 1918. 

Osem miljonov kvadratnih milj 
blaznosti 

True translation filed w»ib the postma>t*-r at New York. N. Y. on July 3, 
1918, as required by tbe Act of October G, 1017. 

Y ist<- /-asu. k<> j e d o s e l Kerenski v Loiulon s svojim 
zagotovilom, da se ImhIo Hnsi kmalu pridružili zavezni-
kom 44v boju za n a j v e č j o stvar prostosti", se je doseglo 
kristalizaeijo ameriškega razpoloženja proti ruskemu 
probiemu. ko je Mr. Wilson v posebni večerni seji svoje-
ga kabineta obrisal to, kar se mu zdi najboljši tek, kate-> 
remit naj bi se sledilo. 

Dočim jc Kerenski v Londonu objavil dejstvo, da 
"prav posebno pozdravlja ameriško pomoč, ker ve, da bo 
ne interesi r a na " . ter ugotovil, da "ne ljubi izraza 'inter-
vencija ' mesto katerega naj bi se rabilo izraz 4 pomoč \ 
s«' jc sklenilo v tej deželi poslati v Rusijo liadaljno mi-
sijo in da naj bo sprejeta politika ona 44medsebojne po-
moči". 

Ni še gotovo, kateri avtoriteti v omajani Rusiji naj 
bi se sta\ilo tozadevne ponudbe. 

Medtem pa se stvari kaj hitro razvijajo v Rusiji. 
Da plima ustaje proti boljševikom hitro narašča, je go 
tova stvar. 

Nadaljno važno gibanje je ono OehtnSlovakov. Po-
ročila glede te.ua gibanja so bila odsedaj zelo pomanjk 
Ijiva, aendar pa je jasno, da potiskajo ti ljudje preko 
Rusije v upanju, da dospejo do Francije ter se pridru 
žijo silam zaveznikov. 

Ko so se približali Jckaterinburgu, se jc poročalo, 
da se je Nikolaja Romanova, prejšnjega carja, preme-
stilo v Moskvo. Druga poročila pa so javljala, da so Rde-
če striže umorile prejšnjega carja. 

Nemčija pravi, da je Busija pričela z vojno. 
Eden zanimivih novejših razvojev je obdolžba vou 

Kuelihnanna, da je Rusija odgovorna za pričetek vojne. 
To je nadaljni prispevek k splošni zmedi in naj je njega 
vrednost taka ali taka. Kako kompliciran in teman je po-
ložaj, postane jasno vsakemu, ki se ozre na razvoje in 
razpoloženja preteklega tedna ali preteklih desetih dni. 

Ob nobenem času ni bil splošni položaj bolj negotov. 
Y sredo, dne 19. junija, se je objavilo. da je pričela 

Nemčija z novo ofenzivo v južni Rusiji in da je odredil 
boljševtški vojni department mobilizacijo "vseli delavcev 
in kmetovrojenih od let 389!{ do 1897 v velikem številu 
provinc. One. ki bi se ne odzvali pozivu, "naj bi se stro-
go kaznovalo od strani revolucionarnih tribunalov". Y 
nadaljni brzojavki istega dne se je sporočilo dejstvo, d a ' n ^ r o n a 

češUo-s!ova:ko »ribanje odrezalo komunikacije s Sibi-1 

Kako so boljševiki zasužnjili Rusijo. 
V prvem nadaljevanju j*e izjavil Mr. Bernstein, da 

" so boljševiki vrgli na stran masko socijalizma in da se 
imenujejo sedaj komuniste". Oni pa zasužnjujejo Rusi-
jo na bolj popolen način kot bi pa mogel to storiti kajzer 
brez njih pomoči, kajti oni nastopajo kot Rusi in opro-
stitelji proletariat a. Navedel je tudi pismo Yladimirja 
Burčeva — enega najbolj odličnih bojevnikov za pro-
stost v Rusiji. V tem pismu je najti naslednji sijajni od-
stavek : 

— Rusija sedaj dejanski pomaga Nemcem proti za-
veznikom in če se ne bo storilo ničesar, da se preokrene 
to. bodo morda jutri ruske armade pod poveljstvom Le-
nina in Trockija. Hindenburga in Hertlinga prisiljene 
iti v boj proti zaveznikom. 

Mrs. Pankhurst je bila naslednja "upoštevanja vre-
dna, katero je bilo slišati. Označila je boljševike kot 
"medle intemacijonaliste, ki so pomagali nemškim a-
gentom spraviti Rusijo na kolena". — Mrs. Pankhurst 
je govorila na bučnem zborovanju na iztočni strani New 
Yorka. Njen nagovor je bil kratek v namenu, da odgo-
varja na stavljena vprašanja. Neki mladič je takoj sko-
čil na noge in sredi odobravanja iu smeha je želel vede-
ti, če je po mislih govornice smatrati kozake za oprosti-
telje Rusije. 

— .Taz jih ne smatram za to, — je odvrnila. — Re-

Obseg ameriške armade 
v Franciji 

VOJNI TAJNIK BAKER JE OB-
JAVIL OBSEG AMERIŠKE AR-

MADE V FRANCIJI. 

rt/s s errmr 

ČEHINJA EMA DESTINOVA, SLAVNA OPERNA PEVKA. — 

.1 

daljnih komentarjev. Soglasno s tamošnjimi dobro in-
formiranimi Rusi bi bila intervencija v Sibiriji neizogi-
bno obsojena na izjalovi jen je. Upali so, da se Rusov ka-
teregakoli političnega prepričanja ne bo spravilo v kon-
flikt z Anierikanci, o katerih domnevajo Rusi, da sim-
patizirajo z njimi. Arthur S. Draper je ugotovil v "Tri-
bune", da obstajata v Angliji še vedno "dva naziranja 
glede Rusije". Eno naziranje je, da je japonska inter-
vencija vojaška potreba, drugo pa, da bi izguba vsled 
odtujenja Rusije odtehtala vsako vojaško pridobitev. 
— Zadnja stranka — pravi on — se ozira na predsedni-
ka AVilsona. 

Slikovita primes je prišla v obliki brzojavke iz Am-
sterdama. v kateri se navaja brzojavko iz Berlina, v ka-
teri se irlasi iz Moskve, da se je strmoglavilo boljševiško 
vlado v Saniari. stari Rusiji, in da se je na številnih po-
slopjih zopet prikazala zastava carstva. Iz Samare z nje-
nimi vi!i raj očimi zastavami carstva pa se obrne človek 

:tev. S na drugi Avenue, v New Yorku. kjei 
vrsi zasedanje protestnega zborovanja Ruske družbe 

True translation filed with the post 
caster at New York. X. Y. o:-. July 11. 
1918. as require^ by the Act of October 

0, 1917. 

Washington, D. C., 2. ju l i ja . — 
Ameriške čete, katere se j e posla-
lo preko morja , so štele d n e 1. ju -
ilja 1,019,115 mož. Ta ob java j e 
prišla v naslednjem ugotovilu, ka 
tero j e izdal danes predsednik 
W i l s o n : 

— Sprejel sem danes naslednje 
pismo od vo jnega ta jnika in zdi 
se mi. da vsebuje jo in formaci jo , 
ki b o tako zadovol j iva za deželo, 
da bo n je ob java dobrodošla iu 
da bo pr ipomogla k še več jemu 
navdušenju pri našem narodnem 

S< 

rijo potom sibirske železnice ter ustavilo promet na Vol-[za vzgojo. Govorniki na tem zborovanju soglasno obsoja-
jo režim boljševikov, katerega nazivajo "kruto parodije 
ljudske vlade". — A. J. Sack, ravnatelj ruškega infor« 
ma- ijskega urada. se je dvignil in rekel: 

— Ljudje nas imenujejo izdajalce ter pravijo, da 
smo izdali z a v e z n i š k o stvar. Oni pozabljajo, kaj je storila 
Rusija v tej vojni, oni pozabljajo njene velike žrtve in 
njena velika trpljenja 

— Srce Rusije je še vedno pri zaveznikih. — je na-
daljeval Sack. — Zastrupljena od peklenske nemške 
propagande pričakuje le prihoda zaveznikov, da se dvi-
gne proti svojim zavojevalcem. 

gi. Tudi ukrajinski agitatorji nameravajo pričeti z novo 
revolucijo. Ob istem času so sovjeti skušali izbaciti čla-
ne, predstavljajoče socijalne revoluejonarce, člane <ie 
s nice, središča in manjševike. 

Naslednje dne se ie premaknilo zanimanje v Wash-
ington, kjer je razpravljal senat o načrtu, da se odpo-
šlje armado na iztočno fronto v namenu, da se stvori — 
' krog Nemčije železen obroč". 

— Jasno je opazovati tukaj. — piše C. W. Gilbert 
na lits "Tribune" — da se čuti administracija v defen-
zivi z oziram na Rusijo 

— Nato je Mr. M a l a k o v . ruski poslanik v Franciji, 
p ne no van od Kerenskega, izjavil, da bo konec zgodovin-
ske uloge Rusije, če se bo vlada bolj še vik ov najprvo pod-
pirana, nato pa izrabljena od Nemčije — končala z de 
imitivnim dogovorom z Nemčijo. Poslanik je zalitevai 
oboroženo intervencijo zaveznikov v Rusiji. Nadaljeval 
. i e : 

— Vsa naša bodočnost je odvisna od zmage zavez-
nikov, ki l.io rešitev človeštva in nas samih. Rusija, razo-
rožena in izdana, ni v stanu upirati se Nemčiji. Neinter-
veneija vspričo takih razmer bi pomenila monopol na 
intervencijo, katerega bi se dovolilo Nemčiji. 

Dokler bo iztočna fronta ostala odprta za Nemce, 
bo zmaga zaveznikov kompromitirana. Akcija od strani 
zaveznikov v Rusiji je potrebna v interesu zmagoslav-

3 nega izida vojne. Pomoč boljševikom bi ne napravila nič 
dobrega za deželo. Služila bi le ciljem Nemčije. 

V nekem poročilu iz nekega pristanišča ob Tihem 
oceanu se glasi, da se nahaja na tisoče Oeho-Slovakov 
na poti v Združene države, kjer bodo ponudili svojo po 
moč v boju proti Avstriji. 

Novice iz Curiha in Londona. 

I Dve nedelji nazaj so prišla poročila, ki ugotavlja-
jo, da se očividno po celi Rusiji širi ustaja proti boljše-
vikom. Curili je izvedel, da bo Lenin resigniral s svoje-
ia mesta kot ruski ministrski predsednik. Y nekem po-
očilu iz Harbina se je ugotovita, da se je izkazalo giba-
le generala Semenova proti boljševikom v iztočni Sibi-

riji' kot izjalovljeno. 
Medtem pa je poslala skupina Rusov v Londonu na 

predsednika \Yilsona kablogram. v katerem se ga prosi 
za intervencijo, ekonomsko ali pa oboroženo ter daje 
resna zagotovila, "da ruski narod sedaj boljše kot ke-
daj spoznava, da je Nemčija njegov najhujši sovražnik". 
— V isti koloni pa razpravljajo ti Rusi. da je treba pre-
prečiti, da bi padla njih dežela v roke Nemcev "voljno 
ali nevoljno". — 

A* nadaljni brzojavki iz Londona se nam nudi na-
daljno kitaisko reakcijo glede te snovi. General Tuau-
Oi-Jui, kitajski ministrski predsednik in vojni minister 
je izjavil pekinškemu poročavaleu 4'Daily Mail", da bo-
do kitajski vojaki sodelovali z Ja|x>iici v Harbinu iu ob 
sibirski meji ter dostavil: 

— Mi ne želimo boljše vi kov na Kitajskem. 
Pretekli pondeljek je prišlo iz Anglije še več na-

Y 0 J N I DEPARTMENT, 

Washington, 1. jul . 1918 

Dragi Mr. Predsednik : 

Več kot mi l jon ameriških vo ja -
kov je odplulo iz pristanišč te 
dežele, da se vdeleže vo jne v Fran-
ciji . K o sporočam to de jstvo vam. 
čutim, da vas bo zanimalo par po-
datkov, ki kažejo napredek naših 
prekmorskih vojaških naporov. 

Prva ladja, ki j e nosila vo jaško 
osobje, je odplula dne 8. maja 
1917 ter Imela na krovu temeljno 
bolnico št. 4 ter članice rezervne-
ga zbora strežnic. 

General Pershing je s svoj im 
štabom odpotoval dne 20. maja 
1917. Prevozi v mesecih od maja 
1917 pa d o juni ja 191S so bili na-
slednji : 

1917 — 
1918 — 

Bernstein se vrača domov s poročili. 
Skoro v istem času, ko se je govorilo te besede, je 

dospel v Ameriko Hermann Bernstein, ki se je mudil 
šest mesecev v Rusiji za list "The New York Herald". 
Prejšnji pondeljek je posvetil ta list skoro celo svoje 
prvo stran prvedu delu poročila Mr. Bernsteina. Zgodo-
vinski primesek je prišel v obliki slike Kirpičnikova, — 
vojaka, o katerem se poroča, da je pričel rusko revolu-
cijo pred številnimi stoletji. 

Mr. Bernstein, ki je izjavil, da zmešnjava pod vod-
stvom l-oljšcvikov stalno narašča, je našel Rusijo 4'prak-
tično izpremenjeno v nemško kolonijo. Ruski narod je iz-
dan, ponižan in obupan, dočim je dežela razkosana, manj-
ša kot jo jc zapustil Ivan Grozni." 

Slika je naravnost pretresljiva: 
— Petrograd je bil poln divjih, fantastičnih vesti, 

polnih strahov in zlih prorokovanj. < udne legende st 
krožile vsepovsod. Ljudje na cestah so izgledali plašni 
bledi tako od lakote kot od strahu in plašile so jih gro-
zote nemške invazije... 

Yidel sem enakost kot jo je uveljavilo diktatorstvo 
proletariat a. Študirane in izobražene deklice in nekoč 
bogate ženske so pometale ceste ali pa prodajale časopi-
se. Visoki' častniki, profesorji in učitelji so tudi proda-
jali časopise ali pa nosili prtljago na železniške postaje, 
da se s tem ubranijo lakoti. Anarhisti in boljševiki so se 
vozili naokrog v avtomobilih, obedovali v finih resta-
vrantili, se zabavali in veselili, dočim je šla Rusija sko-
zi svojo najbolj tragično dobo v zgodovini. 

Troeki se je vozil naokrog & avtomobilu Nikolaja 
IT. Voditelji l»oljševikov so rekvirirali hrano, viiu ,̂ čo-
kolado in različne delikatese za sebe same. dočim je ru-
ski narod, vključno ženske in otroke proletarijata, — 
stradal... 

Videl sem tiraustvo kot si ga Nikolaj Romanov nik-
dar ni upal naložiti svojemu narodu, graft, kot ga niti 
Rusija ni bila v stanu doseči v preteklosti. Mojstrsko de-
lo Gogolja 44Nadzomik" je sedaj zastarelo, preiiiila sli-
ka je umetnosti graf t an ja. 

— Cela Rusija je potrebovala — tako izjavlja on — 
drugega mojstra, da proizvede novo pesnitev grafta pod 
režimom takozvanih oprostiteljev ruskih delavskih mas. 

čem pa ter vstrajam pri tem, da so kozaki danes boljši slavliclJju četrtega julija 
prijatelji prostosti kot pa so oni drugi v Rusiji, ki bi ra-
di sklenili nemški mir. 

Ko se jo je vprašalo, kako posebno pomoč naj bi se 
po njenem mnenju poslalo v Rusijo, je Mrs. Pankhurst 
odločno izjavila, da je vojaška pomoč neobhodno potreb-
na za Rusijo, ker bi se morala drugače ukloniti nemške-
mu ropanju. 

Arthur Ransome je v kablu na "The N. Y. Times" 
sporočil vest o velikem požaru v Kijevu, o razdejanju ar 
zenala v Odesi in o obstreljevanju Nagauren. Boljsevike 
pa je naslikal v nekoliko boljši luči. Izjavil je, da kjerko-
li drže boljševiki kako središče, da takoj vprizarjajo eks-
pedicije proti Nemcem v sosedni pokrajini. 

Pisec je mnenja, da 44se je sovjetsko Rusijo stalno 
gnalo proti sporu z Nemčijo" ter imenuje tragično iro-
nijo, da bi se to gibanje oslabilo z 44 izbruhom protire-
volucije_ v zapadli i Sibiriji, ki se okorišča z oboroženo 
akcijo Ceho Slovakov". 

Tak je torej položaj. A' navedenem pa si sami lah-
ko ustvarite svojo sliko. To je položaj, s katerim se bo 
morala pečati zavezniška intervencija katerekoli vrste. 
Mnenje ameriškega časopisja. 

Ameriško časopisje se je neprestano pečalo s tem 
problemom. 

— Vsaki dan -— tako piše ''Atlanta Constitution", 
— postaja bolj in bolj očividna nevarnost, ki preti civi-

lizaciji od razorganizirane. kaotične, od intrig okužene 
Rusije. — "The Springfield Republican" svari pred ge-
uerazilacijo z ozirom na ruski narod. — Newyorski 
'Globe" po domneva, da je na precej varnih tleh. če iz-
javlja, da je "pokazal ruski narod, — ne govorimo le o 
ooljševikih — precej dober tek. ko se ga je pitalo z nem-
ško propagando". 

Newyorski 4"World trdi. da "kaže skoro vse, kar 
se je storilo ali reklo v Rusiji odkar so bile armade raz-
puščene, da so Združene države in zavezniki manj pri-
ljubljeni kot pa Nemčija." Brooklvriski '4Eagle" je pre-
cej konservativnega naziranja glede dobrobiti, katere bi 
siucli pričakovati kot posledico intervencije. — Istega 
mnenja je tudi newyorski 44Sim". — Newyorski "Times" 
jc mnenja, da 44bi se oni del Rusije, ki je vreden rešitve, 
dvignil že pred dolgim časom, če bi se ga le količkaj bo-
drilo" — Bostonski "Transcript" pa grev svojih izvaja-
njih celo dalje: 

— Ni le popolnoma dozorel čas za neko vrsto inter-
vencije v zadeve Rusije, temveč je tudi absolutno potreba 
storiti nekaj v tej smeri in sicer takoj, če hočejo zavezni-
ki pripomoči svoji stvari do zmage. — 

44Tribune" smatra za težko "pojasniti obnašanje ru-
skih boljševikov na podlagi katerekoli teorije, sprejem-
ljive za onega, ki veruje v rusko naravo". 

44Philadelphia Inquirer" piše: 
— Lahko je izrisati si idealni položaj na papirju. 

Ni pa lahko spraviti stvari v tek, kajti za pričetek je 
treba pristnega gibanja med Rusi samimi. 

44The New Orleans Times-Picayune" jc mnenja, da 
morajo Rusi sami "pokazati pripravljenost za pomoč". 

44Havana Post" pa sumira celo v naslednje: 
— Tako v Združenih državah kot drugod, kjer je 

intenzivno in legitimno zanimanje glede širših pomenov 

1917 — maja 
juni ja 
jul i ja 
avgusta 
septembra 
oktobra 
novembra 

decembra 
januarja 
februarja 
inarca 
aprila 
maja 
juni ja 

Momašk i vojaki 
Skupno 

v ruskem položaju stopilo na mesto sorazmerne indife-
renee prejšnega časa, je na stotine pozitivnih in naspro-
tujočih si mnenj glede najboljše poti, po kateri treba 
hoditi,da se pomaga ohromelemu bratu. 

Pa naj bo metoda ta ali ona, "če zavezniki ne bodo 
hitro prišli na pomoč Rusiji" — svari 44Portland Ore-
gonian" — 44bo narodno razkrojenje napredovalo hi-
trejše. Nemčija bo morda dobila tako močan oprijem na 
deželo, da bo treba veliko večjega napora zlomiti ta o-
prijem in vire Rusije se bo lahko v vedno večjih množi-
nah rabilo, da se podaljša vojno na zapadni fronti. Vsa'iv 
razmislek vojne strategije ter prijateljstva do Rusije 
zahteva, da zavezniki pričnejo z delom in sicer hitro". 

B E M E M B E R T H E D A V S 
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117,212 
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14,644 
1.019,115 

Skupno število naših čet, ki so 
se vrnile domov Lz inozemstva, ki 
so bile iz-gubljene na m o r j u ali pa-
dle. znaša 8,165 in vsled uspešne-
ga zavarovanja, katero nudi naša 
mornarica transportnemu sistemu, 
je bilo le 291 mož izgubljenih na 
mor ju . 

Dobave in opreme za eete v 
Franci j i so soglasno z zadnj mi 
.poročili zadovol j ive in pridelek 
naših vojnih industrij a* te j deže-
li kaže značilno izbol jšanje v vseh 
panogah potrebnih opremaih pred-
metov. 

Uda a i 
Newton D. Baker. 

i 

Na to sem odgovor i l ; 

B E L A H I Š A , 

Washington, 2. jul. 1918 

Dragi Mr. T a j n i k : 

Vaše pisni o z dne 1. julija vse-
buje zelo značilen del novic ter v 
enaki meri značilno poročilo g-le-
de pošiljanja čet tekom pretekle-
ga leta na drugo stran oceana. To 
je rekordi, ki mora po mojem 
mnenju vzbudifci splošno zadovolj-
stvo, kajti srce dežele je brez vsa-
ke ira dvoma v tej vojni iu narod 
Združenih držav se veseli, ko vi-
di. da se njegove sile meče hitre-
je in hitreje v boj, ki je določen, 
da odreši svet. 

Odkrito vam udani 
W o o d r o w Wilson. 

Armada 4,000,000 do 1. januarja. 
Kot rezerva za milijon in več 

mož. kj se nahajajo sedaj v Fran-
ciji, s** vežba sedaj nadaljni mili-
jon v Franciji. OfieijeJuo se je ob-
javilo, da bodo trije milijoni Arne-
rikancev pod orožjem do konca 
tejra meseca, dočim kažejo infor-
macije. katere je podal kongresu 
brkradni general A. E. Wood, po-
slujoči generalni kvartirski moj. 
ster, da hoče njegov department 
obleči 4,000,000 mož do prihodnje-
ga 1. januarja. 
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a c i f i s t 
Francoski spisal Binet-Valmcr. 

i— • "< ~ " 
True translation filed with the post iuusUt at New York, N. Y. oil July 3, 

11*18, a» required b> the Act of October 6. 1917. 
v drugo Noetovo barko? Zadnji -
krat. ko sem »e sestal z nj im. ine 

( T o je v o j n « povest. ki 
razodeva g loboko resni-
co" Pacifist j e vedno zav 
zernal stališče višje čed-
nosti. N jegovo zaničeva-
n je vojne pa je bilo v 
glavnem le pretveza, hue. 
lo je naiuree svo je kor«-
nike v sebičnosti. On ni 
hotel, da bi se ga vojna 
dotaknila. Držal j o je od 
sebe stran. Hipnotiziral 
je sauiega sebe v domne-
vanje, da se vojna ne mo-
re tikati njega, dasivavno 
ogroža mogoče obstoj na-
roda. kateremu Momiiial-
no pripada. 

Bimt-Valnier . p/satel i 
te povesti, je Švicar, ki se 
je boril kot prostovol jec 
v francoskih armadah. 

Objavil je večje število 
z i ja jo t h vojnih škic v pa-
riškem " J o u r n a l " . 

Dasiravno sem vide! v svojih 
Atiriileset.li mesecih vojevanja ve-
liko mest. porušenih od nemškega 
divjašiva. veliko razbitih kate-
dral in maja j oči h se stolpov, sen« 
vendar v preteklem tednu odšel v 
okraje Pariza, katere so obiskali 
i/strelki iz nemških topov na ve-
l ike razdalje. Stal sem na prost or-
ii-tii dvorišču, obdanem od temnih 
zidov, v katerih »o bila vsa okna 
ob.ta. Projekti ! se je namreč razpo 
čil na strehi neke hiše in silo ek-
splozije je bilo čutiti v vsaki sobi 
hiše. 

Prizor ni bil prav posebno žalost 
vzbujajoč . Sobice j c "i jalo iu člo-
vek j e lahko slišal s m e l i . Stano-
vaici so zopet pričeli s svojim obi-
čajnim živl jenjem. — nekako pa 
rmtirali so pred obiskovalei. Člo-
vek je l a h k o videl otroke v so-
b a h . odkoder s,- j e odstranilo vsa-
ko pri vat nos t. Ognjegasci so s 
svojimi lepimi čt bulami hodili po 
svo jem poslu. Ženske, s pomla-
danskimi cvetkami v laseh, >« pri-
povedovale. kako se je /avrši!a 
cela stvar, rudni tujci so brskali 
s svojimi palicam* po kupili ome-
ta in starega papirja. Ali ste žr 
zapazili, kako j e v navlaki vseli 
nesrečneže v najti izobilieo »tarih 
časopisov iu starih pisem? Videti 
je kot da ima slabotna snov. ka-
teri izročamo svoje slabotne misli, 
čudno ž ivl jenjsko moč. 

Mislil sem na to. — na to vstraj-
nost in to bogastvo natiskanega 
iu popisanega materi jala. ko mi 
j e nekdo položil svo jo roko name. 

— Ti bandit i ! 
Spoznal sem tako j moža. ki je 

govoril tako z glasom, katerega j e 

j e nagovoril na naslednji nač in : 
— T u k a j ste vi. ki se b a h a t e & 

svojimi bitkami. Ubogi deček, vra-
čate se v dobo duplinskcga člove-
ka : — 

In ko sem mu odgovori l s frazo, 
katero sVm eni : — fraj briga to 
nieue? Duplina, katero branim, 
hrani zaklade mojega plemena! — 
je skomignil z rameni r e k o č : 

— Tvojega plemena! 
Dvigni l j e v istem ča.su svoje 

svetle obrvi iu svoji roki. V r je ! j e 
le v pleme Ari jcev . Še več kot to. 
Želel j e rešiti civiliziranega člove-
ka. Vsi pacifisti pa so klicali na 
pomoč avtoriteto n jegove slave. 

— Kaj naj bo. dragi mojster T 
Sla .sva po cesti navzdol iu veli-

ki mož je tehtal svoje besede. — 
Hočem. — in zopet je prenehal. — 
hočem stopiti v armado 'u sicer 
tak«»j. veste. Tako. da se morem 
boriti t ako j in da mi ne bo treba 
ostajati v vežbalnem taborišču. 

— Vi, moj mojster. Vi * 
Nato pa ini j e povedal povest 

polno človeške zanimivosti. Vidi-
te. on in bil pušeavnik. ni nikdar 
bil. Oni. ki s 0 zavživali kobil ice 

bili v zvezi z Bogom. Oni so 
bili v Njegovi resnični navzočno-
sti. ter so se lahko postavljali s 
pogovori , katere so imeli z Nj im. 
Naši učenjaki pa nosi jo na ogled 
b pročel je ali fasado samot a re-
ii ja. 

Njih lastni egoizem pa jiii dela 
tem bo l j občutl j ive, kadar so ra-
njeni potom enega izmed bitij , ka-
terim so dovolil deliti z njimi l ju-
bezen. ki j o čut i j o do samih sebe. 

— I bili so j o . — mi je rekel Le-
eoultre. — Pbili so moje dete. Da. 
vi niste vedeli, da j o ie moja že-
na odvedla s seboj in da so še 
hujše stvari prišle iz tega slabega 
pričetka. Ona ni več nosila uioje-
ga imena. Jaz pa j c nisem hotel 
vzeti nazaj, kajti ž ivl jenje uboge-
ga mladega bitja je postalo demo-
raiizirano vsled upliva matere. Vi-
del pa sem j o pogosto ter našel, 
tla ima l jubeznj ivo naravo. — V 
kratkem času sem j o hotel vzeti k 
sebi, da bi živela z menoj , t akal 
sem predolgo. Bil sem prepočasen 
pri odločitvi . 1'piral sem se svo-
jim instinktom. Seda j pa so mi j o 
ubili. Tam v oni hiši. Spoznal sem 
jo . dasiravno j c bila strta poti 
tramovi . Ljubil sem j o iu smilila 
se mi je. Pa ne. to ni toliko, li la 
je moja hči, — razumet.e — moja 
Uči. 

Naslonil se je težko na m o j o ro-
ko. — 

To je bila moja mladost, m o j 
spomin, moja osveta morebiti. K» 

pretresalo čustvo, dasiravno n a j u ^ . , ^ ^ ^ ^ p i > k a j c l i e m a t e r e 
j e vojna ločila. Poleg mene j c ; h | k o v ^ k U . t a v o j u a . . . . 
ual Denis Leeoultre. N jegov ne-
pri jetni obraz je bil spaccn in ži-
vahen. Njegove majhne oči z rde-
čini robom so izgubile svo j 

p r 
Na kratko s,. j c prekinil. 
— Zaka j so storili to? — Bila 

. je tako nežna. Kadar »e j e snie-
i J U J jala. — ah. tr mori lc i ! Vi mi bo-

ter postale meglene. Njegova v i t - i ^ . k a i n e ? Oe bi se bil 
ka in slabotna postavo je omaho- . J a l s v o j i m i n H t i n k t o u I > b i J o i m e l 
vala iu krog t o n o stisnjenih ust-| . , e l ) i ž e l k k | g o X e m a r a u l m i . 
nic j e bilo opaziti izraz n a t o , l o 6 c m _ . 
Slabo opravl jen m n e p o e - a n je ^ ^ ^ ^ l l j e g o V O g a ] } {J. 
izgledal ono jutro celo bo l j pa-; ] I O ! i a kot modri jan mu j e prepove-
tetičen kot pa zanemarjen. ! d o V a l izjaviti, da hoče osvetiti: 

Bandit i. u i o j dragi mojster . ( J ) a l i n i j e ^ r a z m u e t i 1 | a j ^ 

»premim v vo jno ministrstvo, k jer Bedaki so. Nobenega Miiisla iu no-
benega vzroka ni v tem obstrelje-
vanju . 

" i m e n o v a l sem tfu " m o j s t r a " 
Spiral j c dve veliki f i lozofičii i 
knj ig i glede spomiua iu domišlj i -
je. Izza leta 1!H 4 sem izgubil vsa-
ko sled tega Leeoultre. On ni o l -

je i»ostal zelo vznemirjen, ko se 
ga j e spre je lo z ironičnimi ustne-

Zaman je skušal podpreti svo jo 
prošnjo s težo svo jega odličnega 
imena. Reklo se mu je s spoštlj i-
vimi besedami. da je nemogoče 

jposlatr ga tako j na fronto , da sc 
j e treba pro fesi j e vojaka naučiti iu 
da bo moral iti v rezervni depot 

Milwaukee, Wis. ' 

V petek 14. junija je umrl rojak 
Frank Auzelj. star okoli štirideset 
let. Bolehal j e dalj ča&a ter je bil 
naposled žrtev nenasitne jet ike. 
Pokopali so ga 17. juni ja . Iz slo-
venske cerkve v 31ihvatlkee so ga 
odpčl j ;di ob devetih dopoldne k 
večnemu počitku. Bil je član dru-
štva sv. Joze la KSKsJ.. ki se j e 
vdelcžilo po grel ki v obilnem šte-
vilu. Naj v miru poč iva ! 

V ponedel jek 17. juni ja zvečer 
so ira-šli v lesnem skladišču na 
Virginia St. mrtvega Frank Vani-
pla. doom iz Kranjske gore . Sta-
noval je ira 4S-1 Virginia St. Bil je 
član društva sv. Janeza Krstni k a 
št. 11 K S K J . v Aurori . III. V sta-
rem kraju zapušča ženo iu otroke. 
Možu se j e najbrž oniračil um. za-
k a j sam - i j e pretr ia l nit živl jenja 
s tem. da se je obe-il . 

Due P». juni ja je v okrajni bol-
nišnici umrl ro jak John Juršič ra-
di vnetja pl juč . Star j e bil M 5 let 
Pripadal ni nobenemu podporne-
mu društvu. Doma j e bil iz vasi 
Polža. Stopiee pri Novem mestu. 
Tu zapušča dva brata, v starem 
kraju pa dva brala iu dve sestri. 

l io jak Joe Kitel se j e ilne 11». 
juni ja pripeljal k svoj im pri jate-
ljem na obisk. Svo j avtomobil j e 
pustil /a tisti čas na ce?sti. Med-
tem se je njegov brat Anton pola-
stil vozila, češ. da se malo prepe-
l je v avtomobilu. Nekaj časa vozi. 
potem pa zadene z avtomobilom 
v prehudi naglici o b obcestni hod-
nik in nato čezenj v ogra jo . Mi-
moidoči po l i ca j j e t o zaletavanje 
videl. Zato prime Antona Itifla iu 
ga odpel je v hišo poškodovane 
ograje . Tu je bil obsojen na .>2C>. 

, . i 
Sheboygan, Wis. 

NašeiiTu rojaku Jur i ju Portu so 
na operaci j i odrezali nogo. Revež 
je dobro časa bolehal. Claji j e pod-
pornega društva " B r a t j e Zaveze** 
štev. 4 J. P. Z. Sloga. 

Port Washington. Wis. 

Starišem Janez in Ivana Pun-
gartnik je umrl novoro jenček Ja-
nezek v petek dne 14. juni ja . 

Calumet, Mien. 

V ]H*.tck 14. juni ja j e bila poko -
]Kina eui mesec in pol stara hčerka 
-Johna in Blanche Judnič Iz Lau-
riunia. 

V slovenski cerkvi so bili v ne-
del jo l(i. juni ja krščeni : Kreseen-j 
eija Helena, hči M r . in M r s . John 
Kure iz Vel low Jaeketta. in Roža 
Margareta, hči Mr. in Mrs. Jnhd 
Butala iz Rayutbault.OM~u;i. 

V slovenski cerkvi s.ta se v src 
do !!•. juni ja poročila John Hro 
vat. ro je 
na Dtrleu_ 
ro jeno na Taie-i gori . fara Dragai 
tuš. Louis Božič in gdč. Ana Lav 
rič sta bila za tovariša*o/iroma to j 
varišieo. Novoporoeenea bosta ži* 
vela nit Molunvku. k j e r j e ženin 
uposlen v rudniku. Na mnoga in 
blaga leta ! 

V nedel jo 2'.i. juni ja j e bil za na-
šo mladino dan slovesnega sv. oh+ 
hajila in sv. birme. V v] o ven ski 
cerkvi je dečkov in S7 deklic 
prejelo ta dan sv. zakramente pri 
cerkvenem opravilu ob pel osmih 
z jutraj . 

šel na fronto. Držal se j e vstran 
od meteža. — nad nj im. kot j f 
domneval sam. 

Skloni! se j e ter mi zašepetal v j ^ k e g a " ' p o l k a ' h i da"bn" moraTbiVi 
u ' l 0 : , . . istrpen tudi i>otcm, ko bo prišel t j a 

— Jaz potrebujem vase pumo-
či. Vi mi morate pomagati. | K o l i k o s t e s t a r i ? 

Prijel me je za roko ter me po- V z r a v n a l ^ j e : 

vedel vstran. j — ^ ve<bio sem močan. 
0 . i j e čuden č lovek, — t ip . sa - ; I z g l c d a l j e k o t d a s e hoče dvi 

motarca. N jegove knjige so vzbu ^ - ^ v ^ ^ 
dilc pozornost občinstva. I>reeej " _ L c p o u l t r e . govori l 
denarja dobiva iz n j ih . vendar 

juni ja poroctia .»onn ittno 
gen v Pctaaii. fara š t . M i he I 
lcujskcin. s Terezijo Fiuk! 

Srbija na 

7Mi kl jub temu živi kot kak pu-
ščavnik. Pravi jo , da mu je ušla 
žena pred več leti in da kuha je - j 
zo proti usodi. — jezo . katero 
pretvarja on vsled 'ponosa, v ošab 
n o - i n zanicl j ivo pomilovanje . Na 
vsaki strani svojih spisov govori 
o velikodušnosti. Vsako de jan je 
n jegovega živl jenja pa kaže ego-
izem . 

Pa kako bi moglo biti drugače? 
Za te raziskovalce naših misli je 
človeški imfividuum vse. Ali ni bil 
Leeoultre, ki" je pisal slavno pi-
smo, v katerem j e rekel. j e na-
ša doba sliena vesoljnemu poto-
pu- in 'da-je'treba* da > spleza • etith 

trenutku služiti ponižno, brez po 
nosa. potrpežl j ivo v namenu, da 
se osveti mrtve. Postal je . — on 
bo l j kot jaz. :— mož iz dobe du-
plhiskega človeka. Želel je svo jo 
os ve t o takoj . — želel j e okusiti 
kri svojega sovražnega nasprotni-
ka/ On ni razumel, ta učenjak, da 
je treba za zmago tudi znanosti 
vo jevanja . Pahn jen iz svojih obi-
čajnih misli se j e udal na jbo l j pri-
mitivnim nagibom, kajti kultivi-
ranje idealoških špekulaei j pušča 
srce deviško ter dovo l ju j e sled-
njemu reakei jo izvauredne inten-
zivnosti. Pbil i so n j e g o v o hčer in 
raditejra j e hotel tudi on ubijati . 

— To ni tako lahko, dragi moj-
ster. Bil sem tri leta na fronti "ter 
"ne vem zngotovo. če sem sploh ko 
daj ubil kakega N*roca. 

Zapustil me je. Kisem imel pri-
like fcefdati se zopet, z njrm. Odha-
jam nazaj na fronto, kjer vrši 
človek svojo dolžnost brez 'kolere 
Zadnji pacifist. — če je sploh & 
kateri ostal v Parizu. — pa uaj bi 
razmišljal o tej stvari. Kadar mu 
bo izstrelek ubil ženo ali hčerko 
bo našel, še časa p r ^ n o bo 
držal v uvojih željnih rokah, vso 

o®o -nebeško -podobo 'naroda, —**gorfro,' ono "tepo ro«veto, katero je 
omovine, kater i je ; treba - V/> tem I Francija < izročila • svojim - vojakom. 

bomo z ministrom. Vrnite se sem-
kaj čez dva dni. ^ 

Odšla sva skupaj . — On j e mr-
mral : 

— Noče jo me. B o m pa šel sam. 
Skušal nem -ga pomiriti . Rekel 

sem m u . ' d a tehko služi "Franciji 
bol jše s svoj im umom kot- pa > 
svo jo roko. On pa je vzkl ikni l : 

— Franc i j i ! Jaz se ne brig-am 
za F r a n c i j o ! Ubili so mojega o-
troka. 

Nato sem mu skušal dokazati , 
da tvori uni ja ali zveza vseh oče-, 
tevskih sovraštev v eni skupini 

Tree translation filed witli the post master at New Torfc. Y. ou July 'C, 
1918, as required by the Act of October 6, 1917. 

Vse kaže, da m zasledovanje ono, kar zasledujeta 
Avstrija in Bol«ars*ka pri svojem postopanju s Srbijo, 
temveč čisto navadno — uničenje. V nekem elanku v 
44Collier's Weekly'" pravi M. A. Oliadwick, da dobi lah-
ko človek s-pomnočitvijo vseh nemških grozot v ^elj^iji 
nekako primerno idejo glede obsega masakrov v Srbiji. 
Ou pise: 

—- To. kar se je storilo ]K>vseni Srbiji, ni ona vrsta 
infamije. katero je prakticirala-Nemčija v krajili. na ka 
t ere je bila položila svojo uničevalno roko. Celo v svojih 
najbolj divjih sanjah niso nemški vojni lordi razmišljan-
ji r> dejanskem iztrebljenju belgijskega ali francoskega 
uaroda. Bulgarska pa se dobesedno ozira na čas. ko bo 
oni edl srbskega naroda, katerega kontrolira sedaj, izgi-
nil v temi. ki pokriva sedaj Hitite. Hivite in slične na-
rode. — 

Cc Avstrija ne gre tako daleč, je to v glavnem radi-
teira. ker spoznava boljše kofpa Bulgarska, da srbskega 
naroda ni mogoče uničiti, d očim je 7.000.000 sorodnih duš 
v dvojni monarhiji še živili in zalitevajoeih prostost. — 
Dokazi giede namena Avstrije, tla priveze na svoje kolo 
tako mnogo Srbije kot je more dobiti in da uniči vse sle-
dove narodnega čustvovanja v prebivalstvu, pa so pre-
več razsežni in preveč avtentični, da bi se jim moglo o-
porekati. 

Oei vidno je najbolj pri prosta^ in najbolj varna me-
toda iztrebljenja kakega naroda ona potom — umora, 
Xa tisoče ljudi srbskega plemena se je izročilo meču. 
lakoti. Obešalo se jih je. križalo, deportiralo ter nadalje-
val«! s tem toliko časa. da je sedaj skoro ena četrtina pre-
bivalstva — iztrebi jena. 

Srlwkc oficrjelne številke za pretekli avgust nava-
jajo 100.000 mož (med temi <>5.000 vojskujočih se) iz 
celokupnega števila mož. ki so se nahajali v srbski ar-
madi ob pričet k u vojne. Takrat je štela armada 4&5.000 
mož. Ti m*/je predstavljajo sedaj eelo telesno sposob-
no moštvo Srbije, ki je ostalo prosto. 

T>o 1. februarja 1M17 so zajeli Avstrijci in Bulgari 
154;G30 srl>skih vojnih jetnikov. 

Koliko teh bo ostalo, da zopet rehabilitirajo svojo 
omajano deželo? — 

Pred preteklo jesenjo jih je od 50.000 do 60.000 u-
mrio v jetniških taboriščih. \*se kaze. da so avstrijski 
in bolgarski zavojevalci preveč uspešni v svojem poslu 

ubijanja majhnih narodov" kot da bi se izpostavljali 
riziku puščati po končani vojni (lomov telesno sposobne 
ljudi. — , _ * 

Mr. Chad wick pravi nadalje: 
— V preteklem letu je pariški list " L e Temps" or-

ganiziral preiskavo glede razmer med temi srbskimi 
vojni ujetniki. Zastopniki lista v Švici so vprizorili iz-
praševanje med zamenjanimi in pobeglimi vojnimi ujet-
niki ter med nevtralnimi in drugimi zanesljivimi priča-
mi. Tukaj je opis. ki temelji na zapriseženih izjavah ne-
kega jetniškega taborišča v Nemčiji, kjer je bilo zaprtih 
tudi nekaj srbskih vojnih jetnikov: 

— Bilo jc nekako 4.000 srbskih jetnikov v jetnišken-
taborišču v Koenigsbruck na Saškem. Možje so bili le 
kost in koža in oblečeni so bili v cunje. Nastanjeni so 
bili na nekem polju sami zase ter ločeni od jetnikov^"dru-
gih zavezniških narodov z visoko ograjo iz bodeče žice. 
Nikomur ni bilo dovoljeno stopiti v zvezo z njimi. 

Hrana, katero se jim je dajalo, je bila naravnost — 
trrozna. Kava — čista juha brez vsakega okusa in brez 
koščka kruha. To jc bilo vse. Sprva se je angleškim in 
francoskim jetnikom posrečilo utiliotapiti jim nekaj 
kruha, tobaka in spodnjega perila. Poveljnik taborišča 
pa je končno strogo prepovedal sploh kaj dajati tem ne-
srečnim tovarišem. Kljub temu pa so zavezniški tovariši 
ginjeui vsled trpljenja Srbov, spravljali preko ograje ne-
kaj hrane in sicer ponoči in skrivoma. Vojaške oblasti 
so obsodile vsakega angleškega ali francoskega vojaka, 
katerega se je zasačilo pri tem, na štirinajstdnevno sa-
motno ječo... 

S Srbi se je postopalo celo slabše kot pa z Rusi. Bi-
la je ena vrsta kazni, ki jc bila rezervirana izključno za 
nje. Obložilo se jih je z vrečami, ki so bile polne kremen-
ea ter jih sililo letati krog barak. Prisililo se jih je tudi 
dvigati in spuščati na tla breme, dokler se niso zgrudili. 
V onem taborišču je umrlo več sto jetnikov vsled lakote 
in izčrpanja. 

Avstrijska taborišča so. če mogoče, še slabša. — V 
Mauthausen, ki je pravi pekel na zemlji, je umrlo nad 
7,600 jetnikov do maja 1917. En mož. ki je pobegnil iz te-
ga taborišča, je sporočil, da se je vedno lahko videlo jet-
nike/ki so kopali kosti iz odpadkov ter trgali travo, ka-
tero nato zavživali. 

Tuberkuloza, ki je povsod razširjena med vojnimi 
jetniki centralnih držav, je divjala strašno tudi med 
Srbi ter pomorila več ljudi kot katera druga bolezen, da-
siravno je v enem samem taborišču v enem tednu leta 
191 (i umrlo — 9,'000 mož na legarju. — 

V naslednjem je par vrst iz nekega ruskega poroči-
la. katero je spisal-M. Novoselov, član "Večerne Vremi-
ja'\ ki je obiskal jetniška taborišča: 

— Driska, legar inn škrlatica divjajo med Srbi-. Pri 
tem ne pridejo vpoštev številni slučaji jetike, katero je 
pripisovati izpostavljanju. Težko je najti dan, ko bi bi-
lo manj kot 50 do-60 smrtnih slučajev. V kočah se je na-
gromadilo narod skupaj, brez razlike na starost ali spol 
Umazanost je napopisua in pazniki pretepajo* in uaga-
11 ja jo ljudi ;k>deliytako otroke* kot- bolne. 

(Kot-je razvidno iz besedila, je bilo to mešano tabo-. 
rišce,4alg^a-vpjake kot civiliste.) . 
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Vsi dopisi , t ikajoč i se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošil jatve, n a j se poš l je jo na g-Iavnega tajnika Jcduote , vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se lic bode 
oziralo. 

Društveno g las i lo : " G L A S N A R O D A " , 

Zadnja igra 
i . 

Neke nedel je popoldne j c M opal 
Slo kur T>o živih ulicah nekejra 
ameriškega mesta ter si potiheir. 
žvižgal neko domačo pesem. 

Tako dobre vol je še ni bil Slo-
kar, odkar j c prebival v Ameriki . 
Ko bi ' fcedaj-le bi'1 tam na tistem 
gričku pred rojstno vasjo, zaukal 
bi tako na glas. <la bi ga čula že-
na in otroci v zaprti hiši. Vriskal 
že ni. ker j c odraste 1 veselim mla-
deniškim letom: a danes, thmies bi 
hotel še močne je in krepkeje, se-
veda. ko !>i bi! tam na rodili zeiu-
1 ji in bi gletliil domačo vas. Spo-
znala- bi «a p<> glasu žena. spoznali 
bi «ja t^pli otroci , četiuli «a niso 
slišal- še nikdar vriskati. Srce 1»i 
j im povedalo , tla j e lo n jegov gla>. 
glas nj ihovega očeta. Prišli bi v>i 
nu vežni luair, vs i : žena. Jožek. 
Mieika in Mai-tinek. Ozrli bi se 
t ja proti gričn. kakor <la S>i ne 
mogli prav verjeti , tla so slišali 
glas svojega očeta. Zagledali bi 

spoznali iu um zdirjali vsi na-
proti. Pm tudi «>ii bi stekel po grie-
ku navzdol lahkih nog, kakor še 
pr°d dvajsetimi leti. m ob je l bi 
vse. ženo iu Otroke. In zopet bi za-
ukal. da bi slišala vsa vas in bi od-
mevalo od bližnje gore. 

Stopil bi s s v o j o družinico v hi-
šo, odklenil kovčeg in dal vsake-
mu darilo, ki ;ia j e ]>rcski bel za 
svoje drage v Ameriki . Jože k bi 

bodo obhajali sami brez očeta, 
brez gospodarja.* ' 

" T i imaš pač s rečo : že drug i č 
p<tšlješ. pa še leto dni nisi tukaj . " ' 

"*Sc gre nekako z bož jo pomoč-
jo . Ej . pa treba j c trpeti, zelo tr-

(peti in van-evati. Pa kaj h o č e m o ; 
čim prejo sc nabere, pre j bomo 
zopet d u m a . " 

"•Je tako. j c . Imaš p r a v / ' 
" Pa srečno !" ' i ] 
" Z B(»i;«im! 
In nad tljevala sta vsak svo jo 

pot. Vendar j»- bilo Slokar ju žal, 
d i gsi j e vzdramil znanec iz h^jil: 
misli. Bilo mu j c nekako tako. ka-
kor bi s<> mu sanjalo nekaj prav 
sbitikega in pri jetnega. A si da j 
ga j<- /.naiiec prebmlil . Izginile so 
sanji«, i/iiinil j.- /. n j imi tisti i»ri-
jtMiii obeutek. I\i o-fi rodile S|f-
nje. <M;i! j c samo spomin nan je ; 
četudi j<- pri jeten ta spomin, ven-
dar j c samo spomin. Zato j e 
pal Slokar nekam otožen naprej 
k ( igliču. četiuli obenem zadovo-
ljen. da more poslati ženi nekaj 
denarja, s kat«rini si bo lahko opo-
mogla za prvo silo. 

(Dal je pr ihodnj ič . ) 
i 

Kako spoznaš po hrbtu črne karte 
in rdeče karte. 

Karte razdeli na dva kupčka is« 
YXJ-, " - i Z 1 cl".i v enega samo črne. v 
dobil uro. Mreika le^ svilen r o ^ . i ^ ^ p a s > n | f | ^ ^ ^ 
Mai-tmek pa novo narejeno oble- .. ^ ^ . ^ 1 | e k o „ k o 

k» Tudi za ženo b. se dobila kaka l i a z v z v e n ( h r b f , t V e I | , < l r i 
malenkost Sicer bi bilo pa zaujol n t . k n ] i k t t vnotra.j <hrbet noter), 
na.jlepše darilo, ko Iu Slokar sedeL W A o /<f | . ^ ^ k j 

jM.ložiš na mizo, bode ti prav lah-
ko po lahnem vpogibu spoznati, 

za mj/.o in stresel iz svoje denar-
nice lep kupček svetlih kronic in 
zavitek zeieiiomodrih ameriških i f • ,.. • .. . . « . . . . , jKaiera kaita je rueca m katera ie No. to bi gle^l * J 

. 'f ' •• 
•v----'. . 

doiar jev v papirju. . . ( C r t i a 

dali, to bi strmeli vsi po vrsti ! On 
bi pa sedel za mizo in tako lahko, 
tako pri jetno bi mu bilo v duši, 
kakor še nikdar v dolgem iu znoj-
uem živl jenju. 

Slokar se j e tako živo zamislil 
v svo j ljubi domači kra j tam doli 
na Dolenjskem ter na svojce , da 
niti opwzil ni. kako sta ga pozdra-
vila dva Hrvata, s katerima j e de-
lal v istem rudniku. Šele, ko ga j e 
ustavil na ulici ro jak iz sosednje 
župnije, se j e vzdramil iz svoj ih 
misli. 

" D o b e r -dan. S lokar ! No. kamj 
pa. kam tako zadovo l j en . ' ' ' 

" O . ti si. Mat i j a ! Bog d a j ! Veš. 
k ( i« l iču grem, k Cigliču." ' 

" T i bo pisal menda, n e " ' ' 
' * 'Da. pisal mi b o . " 

' Boš pa najbrže tudi ka j prilo-
ž i l ? " - j 

' Nekaj bom posla! , da. S a j veš. 
božični prazniki se b l i ža j o ; treba 
je odraitati obresti in n e k a j pa 
tudi morajo imeti za praznike, da 
ne bodo. preveč - žalostni, ko jih 1917 

Posekno-Hago, .tudi lak 
ki se mnogo krat prikriva 

To je razno tako blago ki w ne more 
floliiti povsod In pa ]K»trebuje vsak 
človek, bodisi star ali iulud, zdrav ali 
bolan, reven ali premožen. Zelo zaui- | 
tuiv, podneljiv in obsežen seznailiek tn | 
cenik iK)štjeni brezplačno. Knjiga "Mali 
domači zdravnik" cena 2T, centov: v j 
zalogi imam tudi vsa v knjigi opisana 
zdravila. 

MATH. PEZDIR, 
City Hall Station 

P. O., Box 772, New York, N. Y . I 

HARMONIKE 
bodla! kakršnekoli vrste tedelujem la 
popravljam po najnižjih cenah, « d«k> 
trpežno ln zanesljivo. T popravo 
nesljlvo vsakdo pošlje, ker Km «b nad 
18 let tukaj v tem posla ln nedaj v 
svojem lastnem domn. "V popravo v« 
mem kranjske kakor vse drnpp harmo-
nike. Stare kupim ali 'sprejmem v 

J6BN 



Jetničarjev Martinek 
SpiralrMihael Levstik. 

(Konec . ) 

Se istega dne popoldne j o po i kaj v naročje i « zdirja naprej, 
končani šoli skupaj mahreta » a ! Martinek £učuden pogleda prvi 
Gorico. V vrtni utiei pred g radom,dar svo jega ravnokar uovopridob-
uajdeta go -po Valeučičevo ter j o Ijenega prijatel ja — malo povest-
.spoštljivo pozdravita. {no kiijiuo iu pa, kos potice. katero 

" P j , dobrodošla . gospoda, dol -Jje bil Milan danes menda pozabil 
go ča*i vaj i ; že ni bilo pri nas! pojesti v šoli. Vesel spravi ta do-
To bo vc^el m o j soj »rog ' Prosim, kaz novo vzklile l jubezni iu steče 
goepoda. izvolite se*sii. precej ga 
pok l i čem! " ' 

Kmalu do jde uo fpod Valenčič. 
1'ri kupi« i vina, katerega j e med-
tem prinesla gospa razodeneta 
prisieea namen svojega obiska. 

*4Veseli me. gospoda, da .sta se 
ravno v tej zadevi potrudila k nje-
ni. Z mojo soprogo sva se že ueka-
terekrati razgovarjala. da bi bilo 
dobro , za deeka ukreniti kaj . Kav-
no s«.'m l>il namenjen. j jo vprašat i 
o tej zadevi vaju , gospoda, te dni 
enkrat za \ajiiie mnenje. Kada 
obl jubiva jaz iu mo ja soproga. da 
bova skrbela za dečka, dokler o-
stanc priden iu pošten. A zavol jo 

domov, saj j e imel mamici pove 
dati vendar toliko veselega ! 

(Goriški g<.rN]Mj<l je ostal mož-»be-
seda. Se tisto jesen j e prišel Mar-
tinek v mestne šole. I čil in vedel 
se je tako vrlo. da j e postal v 
kratkem ponos iu veselje svojiii 
učitel jev. Tudi tukaj so krotkega 
sou če ne i srčno ljubili, na jbo l j pa 
menda zdravnikov Milan, ki j e 
tudi t eda j vstopil v mestne šole iu 
m n bil potem vsa leta zvest in od-
kritosrčen prijatelj. 

* * * 

Minila j e cela vrsta let. Marti-
nek j e častno dokončal visoko šo-
lo in si p o ' t e n o priborih čr.st. dok-

Nemec bodočnosti 
Piše Rev. Thomas Gregory. 

Trae translation filed with tlie postmaster at Xetv York. N. Y. on July 3, 
It) IS, as retjuinsl by the Act of October t>, 1917. 

s t roškov prosim, bodita popo lno - j tor ja prava. Toda službe mu ni 
lita brez skrbi. To bo najina 
s t v a r . " 

K d o je bil bo l j vesol kakor Mar-
tinek. k«» mu i«- drugi dan učitelj 
povedal, da po jde v šolo in da bo-
sta skrbela m njega gospod in go-
•vpa z <ioiiee. Zopet so mu tekle 
solze po lieu, a i o *>o bile solze ve-
selja in hvaležnosii, ker se mu j e 
po blayih dobrotnikih obetala bo-
dočnost, o kakršni >e mu niti .sa-
njalo ni. 

Tudi soueelici so liili vedelo iz-
nenndeni nad to l iko srečo Martin-
kovo . Toda Milanu se .ie pri t»*j 
priložnosti zopet vzbudila v sreu 
zavist : mislil j«-, da se le on. ker 
j e premožni! ' slaršev sin. sme ]>o-
dati v mestne šole. Ostudna nje-
gova strast mu ni dala miru. Stru-
peno pogleda Martinka in prece j 
ylaslio zagode : 

" t'«> .)<' pa že |»revec da bi tudi 
polrabljen berač hotel ]K>stati go-
spod ! " 

" K a k o n je lvkel Milan . ' " vpra-
ša učitel j, ki j e slišal, da j e deček 
nekaj za mrmral. 

Martinek \ stane, pa povesi gla-
vo iu molči. 

" P o v e j ti, Ton- ek, U;ij j e govo-
r i l ! " vpraša soseda. 

" Prosim, gospod učitelj, nekaj 
prav grdega. '* 

I Vttel j ua pokl ice U sebi Ln 
Timček mu pove tibo na uho. da 
bi drugi ne slišali grdili besed. 

Milanova brczsrčuost zelo užali 
u- i le l j ; S tri. go pokara dečka, kev 

j e up.1 Martinka t-ako surovo 
psovati ravno sedaj , ko "-o se vsi 
dru;*i veselili n jegove sreče. Na-
znani mu. da ga bo podržal čez 
poldan v šoli ter da bo tftarše ob-
vestil o n jegovem g i d e m poeetju. 
k Milan se nt zmenil dosti za ka-
zen, nit.i mu ni ravno preveč hudo 
dejalo , da j e /.alil učitelju. Celo 
dopoldne j e t ogo tno gledal predse 
na klop. 

Opoldne od ide j o učenei domov , 
v šoli ostaneta samo Milan in — 
Martinek. 

"t'l'sa želiš. Martinek.' \pra;:i 
učitelj 

' ' L e p o prosim, gospod učitelj , 
naj gre Jiuli Milan d o m o v ! " 

" N e s m e ' Za svo je grdo ravna-
nje t nora prestati zasluženo kuzeu 
tukaj in tudi doma! 7 * 

" P r o s i m , na j gre domov . Nje -
govi starši bodo žalostni, če bodo 
zvedeli, kaj je nared i l . " 

Iii enduo! Martiukova prošnja 
je našla odmev v .sreu ošabnega 
Milana V trenutku ga j e Kanila 
velikodušno* L tovariša, k ate r iga 
je žaJil že tolikokrat. Nehote 
vstane in solze kc*Mija se mu po-
časi pr ikrade jo v oči. ki so bile 
ravnokar gledaie tako su-u-
peno. 

" l^epo <aie. Martinok. da ravno 
ti prosiš / a njega, ki ti j e hudo 
storil že tolikokrat. Ti j e žal. Mi-1 
lan. da si tako J rud o ravnal . ' t 

Milan molče prikima 

bilo t roba islrati po svetu. Oospod 
hi trospa z Gorice. n jegova blaga 

NAJKRAJŠA POMORSKA ČRTA IZ AMERIKE V EVROPO 

Pobeljeni rožo zopet v rudcco 
spremeniti. 

Z g o r a j naveden poskus z rude-
čo rožo. ki se mi d gorečim žveplom 

V vodi goreča luč. 
Vzame se 500 gramov voska.) 

nekaj žvepla in nekaj ž ivega ap-
na ; vse se zmeša in primeša se še 

izpretueni v belo, bode gotovo za-! nekol iko orehovega ol ja . Iz te me-
čudil gledalee. A k o deneš takšno š-aniee naredi .svečo, skozi katero 
iz rudeče v belo iz pre me njen o ro-
žo v svežo vodo. postala bode v 
nekaterih urah zopet m d e č a . Po-
bel jeno rožo lahko postaviš v po-

dobrotnika. rta že umrla iu sta zn jsodo z vodo in j o prikri ješ s kak. 
pustila vse svo je obilno imetje re- šnini prtom, rekoč, da se mora na 
jeneu Martinu, katerega sta l ju-|podlagi tvo je čarovniške moči in 
brila kakor svoiegu otroka. (oblasti spremeniti v rudečo. Lali 

.Martin je tore j postal gospodar ko tudi daš kateri osebi, da si j o 
tia tloriei. ka:»ior j e vze! svo jo shrani v omari. Ko gre čez neka j 
ostarelo mamico iu pa sestro, ki časa g l e d a t , našel bode v svoje ve-
j e \edila gospodinjstvo. 1 ' k v a r j a l l i k o začudenje rudečo rožo. 
s« j e na svojem lepem posestvu z : 
umnim i ro^odarstvom. Vsej oko-
liei j c da.ial dobre i z v e d e v kme-
tijstvu. zakaj v njegovih hlevih 
je bila najlepša živina njegova 
polja so bujno rodila "ter l . jegovi 
krani in obširni sadoTnjaki niso 
imeli primera daleč na okoli . Mo-
dre.ua in učenega go spoil a z Gori-
ee so posebno kmetje iz bližnje iu 
dal jne okolice pra>v pogosto ho-
dili povpraševat za svel . Vsako-
mur j e rail ustregel iu pomagal, 
k jer j e le bilo mogoče Daleč na 
okol i so dobro poznali reveži go-
riškega. gospoda, ki j c nosil eno 
o k o vedno zavezano s črno. svileo 
ruto a. j e z drugim, zdravim oče-
som toliko bo l j videl njih bedo. 

Doktor Martin, g jr iški graščak, 
j e ostal samec. a ni ostal brez o-
trok. Njegovi otroei so bili vsi re-
veži iz okoliee in on j i m j e bil pra-
vi. krušni oče, dober, usmiljen, 
radodaren. Pogosto ga j e obLska-
val n jegov najl jubši pri jatel j , do -
ktor Milan, ki j e bil postal zdrav-
nik v rojstnem kraju. 

Pogosto pa se je d o k t o r Martin 
"»•omiujal tudi svojih dobrotni -
kov. gospoda in srospe z iioriee. 
dobrega u'-itelja in blagega žup-j 
nika. kateri so se že vsi preselili 
v večnost, ilu uživajo ondi j»iai*i-
lo. katero je Zveličat* obl jubi l tu-
di njim. ko j e d e j a l : 

"Blagor usmiljenim, ker usmi-
ljenje bodo našli!" 

Pisava, ki se da čitati le takrat, 
ako jo zmočiš z vodo. 

Vzemi zdrobl jenega galuna iu 
ga raztopi v vodi . S to tekočina 
lahko potem pišeš na papir, kateri 
pa j e najbol j i , ako je hrapav ; p«, 
ro mora brti seveda n o v o in či-
sto. Pisava se potem posuši iu se 
ne vidi. Da j o lahko čitaš. pote-
gni papir park rat skozi snažno v.> 
do iu pisava s«- bode prikazala le-
no bela. Soscbno lahko j o bodet 
čital, ako j o podržiš proti luči.. — 
A k o hočeš ves sum odvrniti od 
pisma, napiši pismo z navadnim 
črnilom, ob robu pa s pre j imeno 
vano tekočino to. kar hočeš pove, 
dati dotični osebi celo tajno. 

mora biti stenj . A k o vržeš v vo-
do to svečo, prižgala se bode sa-
ma in začela goreti . 

Umrla je Mariboru 

na Štajerskem ga. Ana Kae. ro-
jena Bernardi, soproga poznatega 
zobnega zdravnika. — V Seuičiei 
pri Medvodah *na Kranjskem je 
umrla Justina Trampuš. — V 
Ljubl jani j e padel neki fant pri 
ognjegasnih vajah s U4 metrov 
visoke lestve ter osta! na mestu 
mrtev. — Pi.sul se .i«-' Zgoiie. 

— V Zgorn jem Logu ji- našla 
smrt v Savi 68 let stara Marija 
Taufer . Storila j e Samomor. 

— V Zagor ju ob Savi j e umri 
trgovec in posestnik Josip Zimer-
uiau. 

— Ivan J eras, zasebnik iz Z g o r 
nje Šiške, je mnrl v vojaški bol-
niei v Nagy Srowbattu. 

— Železničar Pavlin u Oslar-
ija je zbolel, a so ga kot Slovenca 
prehitro poslali iz bolnice. Že dru-
•ri dan se j e vrnil iti še tisti dan 
umrl v bolnici . 

— V Celju je umrla ga. Ana Lo 
vrene. ro jena KandHJfr. soproga 

Rudeča roža se spremeni v belo. 
Od reži svežo rudečo rožo, kat* 

r si* j e začela razevitati. A k o j o 
podržiš nad gorečim žveplom, po-
stla bode bela in ostane takšna 
nekaj časa. Razume se, da bodes 
znal žveplo prikrivati . 

V bližini postaje 
St. Peter na Krasu j e povozil ju-
tranji brzovlak 6G-letno A n o Ko-
vačič. Ostala je Jia mestti mrtva. 

V Heljaku je povozil vlak kur-
jača južne železnice F. datira. — 
Osta vi j a vdovo ju fj otrok. 

V škocijanskih šumah 
je ustrelil č u v a j Pavel Milharčič 
iz Fnea pri Rakeku dva metra 
dolgega volka, ki j e tehtal 27 kg. 
Sledil mu je tri dni po sledi, ker 
j e bil obstrcl jen, u je poginil šele 
po 14 strelih. 

Bengaličen ogenj, rumen. 
Zmešaj sledeče praške : 1 del 

oljnatih saj. 1 del žvepla in G ib>-
lov solitarno-kislega natrona. 

Bengaličen ogenj, bel. 
Zilrobi v |>arh 12 delov solitra. 

•j delov žvepla in 2 in pol dela žve-
plenega antimoua. Ta prašek do-
bro premešaj ?. Ko j e izpremešan. 
daj ga na kamen ali opeko in ga 
zažgi. P rašek ne bode puhnil, am-
pak bode lepo mirilo z bleščečo be* 
lo luč jo gorel. 

Sveže cvetlice pozimi. 
Dokler s(> cvetlice, kakor Jia-

p rimer rože ali na gel ni še v pop-
kih. po reži j ih. rane pa zamaži > 
pečatnim ali pa s eepilnim voskom 
Popke ov i j previdno v papir. Po-
tem vzemi zabojček, . napolni ga 
d o polovice s suhim, drobnim pe-
skom, položi povrh ovite cvetliči-
ne popke iu nasuj nanje zopet su-
hega peska, dokler ni zaboj |wjln. 
Zadnj i se mora nato pokriti in na 
hladnem kraju shraniti. — A k c 
hočeš i « Let i pozhni sveže cvetlice 
vzemi te ]>opke. odsfraui vosek 
postavi 7*>pke v kozaree z vodo. v 
kateri si raztopil solitarja in kma-
lu bodo začeli eveteti. 

Eden izmed " urednikov-poro-
čevaleev lista ' 'Koelniscl ie-Zei-
t u n g " . neka prav posebno svetla 
zvezda na obzor ju nemškega čas-
nikarstva. j e napravil sliko * Nem-
ca bodočnost i ' , to j e Tevtona kot 
se bo prikazal tedaj , ko se ga bo 
lepo spoliralo s civil izacijo mesto 
" k u l t u r e " . 

"V' naslednjem je slika Nemca — 
iz leta lfj*J0 in n a p r e j : 

1. - - On j c prece j okoreu. a 
nikakor debel. N j e g o v mogočni 

j trebuh j c izginil. N jegova debela 
lica in dvo jn i podbradek blesti jo 
s svo jo odsotnostjo. " Inte lektual -
no občudovanje debelega trebuha 
ne obstaja pri njetu se nada l j e . " 
To so istiuite besede ureduika-
poročevalca samega. 

2. — On " h o d i s telesom pokon-
ci. mirnega in nepremičnega obra-

a ter z ekonomi jo vseh -kretenj 
stavi posodico -z žare čim ognjem. | f e i u i s o a b s o l u t n o , ) 0 t r e b n c . " ( T o 
Zaruia bode začela tajati mešani- , s / 0 p r t 1 i r e i l « :ka-poroč<s. 
co v prvem krožniku, ta janje P » j v a i c l 0 C o s j i korak je izginil. Ni 
bode povzroč i lo takšen mraz. d a | k j p r n i ^ ^ k r e t , . u j u a j a o v c 
bode vode v drugem krožniku k a i u z a v o i e v a l e a sveta. 
zmrznila. 0 r , . - i 

c . — Pri njem se j e izvršila ne 
-r, . . . - ?e telesna, temveč tudi duševna Bengaličen ogenj, zelen. . ;1 

^ . izprememba. On je " reserv iran 
Vzame se lo de iov solilai*uo-ki-l k w o p o n i ž u a vijolica 

slega bar.ta, 10 delov k lomo-k i - k i s e 5 o j i vulganiega pogleda sve-
slega kalija. 10 delov žvepla, 1 t a { T o p r f ^ o b r o l l ; l b i b i i 0 

esnično. izvi*šenje kot bi ga bili-

Led nad ognjem. 
Na trinožček postavi krožnik s 

snegom, ledom iu kuhinjsko so-
lja. Na ta krožnik postavi druge-
ga z vodo. P o d trinožček pa po 

nikakih na daljnih pojasnjevanj . 
Nova slika. — na katero smo 

vrgli vnapre j svo j pogled. — pri-
ja bogovom Ln l judem in njeuc 
barve ne b e l o nikdar obledele. 

Stala nas je velikansko ceno, a 
je ni bilo mogoče dobiti na d m g 
naei. Novo sliko - m o enostavno 
morali imeti. Stara j'* bila nam 
reč neznosna. Že sini pogled na-
njo nas j,» napravil blaznim, nas 
spravljal i/, uma ter nas <iiil k 
momoru. 

Svet. — vkl jučno Nemči jo . — 
bo boljše čutil vspričo polnega 
prihoda novega Nemca. - Neni-
ea. kojega duha " v l a d e ali pogi-
n a " , trdovratnosti. vulgarnosti, 
sebičnosti in samohvale se bo iz-
bilo iz njega - pomoč jo edine stva-
ri. katero zna ceniti. — /. oboro7 

ženo silo zaveznikov. 

del žveplenega antimona. 

Bengaličen ogenj, rdeč. 
Vzame se 45 delov sol i tamo-ki - ' 

slega strnntijana. 4 dele klorno 

želeti, vendar pa tako čudovita 
dušeslovna transfonnaci ja . <la no 
si vse znake " k a m u f l a ž c " «. 

4. — On " v r a č a dvorl j ivost z«, 
kislega kalija. 1:1 de ' ov žvepla m | ( , v o H j i v o s t > v i ; l i vse, a ne pozab 
2 dela f inega ol ja. Naredi se Brezobzirnost, vulgar-
bro premešan, tin prašek. Paziti n e s r a l | 1 H u r , t . b ožanska vsemo-
pa j e : k lomo-kis l i kalij mora se- f f 0 £ . I 1 0 s i t T _ v s e t o j e izginilo in on 
]M)sebej zdrobiti v prah. sol tanio-jV ( i 
kisli stronti jan pa se mora v že-
lezni posodici pazl j ivo in polago-
ma pregrevati , da postane prašek. 

Ugašenje sveče z lijakom. 
V družbi naredi ta poskus mno-

go smeha. K d o r namreč drži li-
jak, kakršnega rabimo za naliva-
li j e steklenic z ozkau vratom — 
za silo se naredi lahko tudi iz le-
penke ;ili debelega papirja — na-
ravnost preti se. ne bode mogel lu-
či ugasniti in naj piha tudi z vso 
moč jo . Zrak. katerega pihneš sko-
zi ozko l i jakovo cev. umakne se 
ob široki steni ven hi luč ostane 
eelo mirna. Ugasnil pa j o boJeš 
ako nastaviš l i jak tako. da je ka-
teri ob luči nasproti . Cvetoča veja pozimi. 

Odreži v mesecih decembru. i a - l _ , , . __ . . „ , ,. - . , . . Dve-podobi ugasneta luc in jo zo-lariu ali rebruarin dol«ro m ile- . 

t koncipi jetnta odvetniškega, dr. F 
" K a j boš storil, da vsaj neko- Lovrenca, v 39. letu starosti, 

l iko poravnaš krivico. ' I _ y radgonski bolnici j e umrl 
Milanu se počasi začno tre-ni ' ,m > t .stnik .Josip Smoviič iz Ljuto-

11 sluice, vedno »ndj nabira na j o k , ' l m . r . a vrli narodnjak, v starosti 
nazadnje p i l i t i na glas , j e t 

' 'Martin*, odpusti, žal mi je.j _ ^larija Jakopič. 19-tetua hči 
Nikoli \cč te ne bom zasrauio-,posestnika v Mišču pri Konninu 

- ! j e vzela v samomorilnem lmmenu 
" N o . ker je Martinek sam p i v - W » t p a . nato pa se je s itaijansko 

sil zate. naj ti bo odpuščeno. Va-i fe jn^binko ustrelila v levo strati 
r u j be. Milan, ostudnc strasti, ki 

imenuje ošahnost ! I 'ei se oil 
svoji*ga tovariše, da j e lepše ter 
plemenitejše, d o b r o stoiiti celo so-j 

jvražniku. kakor pa povrnit i hudo 
s hudim!*' 

"Na, Martinek", zašepeče Mi-
[ lan/ ko > sta šla po st<«ptkk̂ th iz io-

e, fone-brž svojemu rešiteiju«iie-

prsi. nakar je b la težko ranjena 
prepeljana v bolnico. 

— Umrla j e ga. Fanv Stauger 
soproga župana iu odvetnika Au-
dri je ^tangerja v Oj>atiji. 

— Dragotin Kozjak je umrl 19 
let star v Županji v Slavoniji. 

— V Ljubljani je umrla Marija 
Žtmič. 

Pivo in voda ločena v enem ko-
zarcu. 

Izrezi kosec papir ja tako. da 
bodek olikor mogoče sodil v koza-
ree, katerega hočeš rabiti. Koza-
rec ltapolni J o polovice. « pivom 
spusti papir na pivo. da bode na 
njem plaval, potem pa previdno 
in rahlo dol i j vode. Papir bode 
splaval na vrh in tuka j ga lahko 
odstraniš. Na splošno začudenje 
bodeta ostala pivo in voda ločena. 
Z d a j se lahko obvežeš. da hočeš 
iz ravno istega kozarca izpiti pre j 
pivo. nego vodo . Nihče ti neb ode 
verjel . V to svrho vzemi slanino 
bilko, vtakni j o do dna kozarca' 
in na takšen način bodeš prav lah-
ko izpil pivo. C'e se ti vode ne po-

[izljubi, pustiš j o lahko v kozarcu . 

Bengaličen ogenj, moder. 
Vzame se 13 de lov kkmio-kisfe-

ga kalija. 5 ddlov solitarja. 11 d e , 
lov žvepla. .3 delov bakrenega o 
kisa. K lo rnok id i kal i j se ne sme ? 
drugimi snovmi drol i i t i ! — Vza-
me® i»a lahko tudi te de le : 1 del 
žvepla, 2 dela posušenega zelene-
ga volka in 9 de lov klorno-k'sle-
ga kalija. Zeleni volk se dobi uaj-
ložje. ako namočiš bakra v kis 
focet . jesih.) 

Bengaličen ogenj, vijoličast. 
Posuši d o b r o in zdrobi v pra-

š k e : t> de lov črnega bakrenega o-
kisa. 20 delov krede, 25 delov 
žvepla ti 49 delov klorno-kislega 
kalija. Zadnjega moraš posebej 

nuar ju ali februarju do lgo in de 
belo vejo in sicer opoldne take, 
ga dne, ki je hladen jasen in sije 
solnee. V e j o namoči za dve uri v 
tekočo vodo. da ta izvleče omr 
zlino \v. skorje iu se lupine p-opkoM 
omehčajo . V e j o licsi nato v top lo 
sobo in j o vtakni v posodo , v ka-
teri je voda in nekoliko živega ap-
na iu pusti j o stati v tej vodi dve 
uri. Potem se vzame ve jo ven in 
se v posodo pri l i je sveže vode, da 
brstje ne postane preveč krepko. 
Da se voda ne usmrdi, prid en i ne-
koliko zelenega vitri jola. N a j b o l j 
čudilo je , da se cvet je prikaže 
prej . nego listje. A k o opustiš ap-
no, prikaže se lis-ije pred cvet jem. 
Ta poskus se lahko izvrši z bre-
skvinhni. črešujevimi in l imševi-
mi vejami. 

Skakajoče jabolko. 

pet prižgeta. 
I Vzemi dve leseni glavi, ki ima-
'ta v usta odprtino. Ce j c nimata. 
ju pa naredi. Te dve glavi posta-
vi na mizo, ali ju pa obesi na ste 
11 o. V prva usta d a j malo smodni-
ka. v druga usta jva malo f o s f o r -
ja. Pr ižgano .svečo podrži naj-
prej pred usta one g) a ve ( lahko 
je tudi celo podoba ) , katera ima 
smodnik. Smodnik puhne in u-
ga.siie luč. Svečo moraš potem ta. 
ko j poilržati pred usta druge gla-
ve, v kateri j e fos for . Svečin stenj 
j e še vroč. prižgal bode lahko 
gorl j iv i f o s f o r iu ta bode zopet 
prižgal svečo . 

Kako se k*rta v Toki dragega na-
videzno izpremeni. 

Karto, katero si j e kdo izbral in 
si iz igre potegnil , položi spoda j 

j pod druge . Med tem, ko j o j e dr-

j e na zunaj m na znotraj povsem 
tako kot so drugi pametni in spo-
dobni l jud je in n j bodo Francozi . 
Angleži . Anvcrikanci al i ,katereko-
li drugi . 

Taka je očarl j iva slika Nemca 
bodočnosti , katero nam je prijaz-
ni in dvorl j ivi poročevalec " K o e l -
nisehe ZeitiMig" postavil na ogled 
eno leto ali dve pred resnične 
stvarjo samo. 

Well , to j c dobra noviea. — no 
viea, ki bo prinesla veselje v srca 
vseh. tevtonskih in ne-tevtonskii\ 

Celi svet ljubi l jubimca. Lahko 
tudi rečemo z enakim povdarkom 
da vsakdo občuduje človeško bi-
je . ki j e okroglo , ne da bi bilo 
pri tem grdo debe lo : ki hodi koi 
č lovek, ne pa kot gos : ki j e pre je 
ponižen kot pa prepirl j iv in ki 
postopa proti vsakemu /. dvorlj i -
vo<tjo. ki se poraja iz duha bra-
tu v.ske dobre vol je . 

B iez vsakega dvoma bo " N e -
mec bodočnosti" ljubil novo obli-
ko. potem ko se j c bo privadil. 
Sprva pa mu bo kaj t ril a predla. 
Skozi ves čas, odkar je prišel v 
luč zgodovine, v dnevih Taeita. j e 
bil Tevton. posebno pa pruski del 
Tevtona. popolnoma različen od 

Električni t ramvaj 
v Ljubl jani j e povozil pred ka-
v a r n o " E v r o p a " šestošolea Ln 
ereizerta I >rachslerja. ( ' cz nekaj 
ur potem j«- umrl na težkih ranah 

V Celovcu 
na Koroškem m- je ustrelil knjigo-
vodja plinarne Jožef f e j č o r u i k 
oženjen in oče dvo je otrok. 

Tovarniški uradnik. 

Zech :/. Tržiča je manjkal že me-
sec dni. m* da bi kdo ve lel zanj. 
Našel ga ji' s lednj ič neki lovce 
na planini Dobre:. Najbržc , se 
misli, je zmrznil. 

»T 
V črešnjevskem predoru 

oiizu Prag« rskega je bi! usmrčeu 
od vlaka Mihael Pcrko. 

V Glmi 
na Slovenskem se je utopila 21-
lctna šivilja K. Fric iz Celovca. 

Na cesti 
v Pečica!i so našli 22-letnega Ja-
koba Borovinška teško ranjenega 
in nezavestnega. 1'inrl j e na pre-
vozu v bolnico. 

\' Ponikvi na Kranjskem je 
umrla ga. Marija Zidanšek. podo-
mače Knezova, v Tli. letu svoje 
sta ros t i. 

— V .Jesen call na Kraujskci.-
j<* umrl nailpaznik finančne stra-
že |. I loduig. 

— Metko Kutar, (i iu pol letni 
stn Ivana Kutar. orožniškega 
stražmojstra na Slapu pri Idriji , 
poginil j e igrajoč se z ročno gra-
nat". 

— Mari ja l ioštjančič. poscsini-
••a in mesarica, j c umrla v Ljub-
ljani. 

— Anton Vero vse k, b 'vši ured-
nik Češke imlustri 
umrl v Ljubl jani . 

— V Ljubl jani 

jalne banke, j i 

j c umrl lape-
človeka, kot ga nam j c naslikala ] tarski mojster Anton Obreza, vrl 
"Koeluisehe Zcitung". 

Ni treba poglobiti se v vse posa-
meznosti slike Nemca kot j e bil d< 
danes. Cela stvar j e vsakemu do-
bro znana ter ni vsled tega treb i 

slovenski narodnojak. 
— V Novem Mestu na Oolenj-

skeni je umrl Ivan Lončar, višji 
finančni svetnik in zaveden Slo-
venec. 

Zvr ta j v jabo lko lukn jo iu d a j ! ž a ' v r o k i ^ ^atnakni s prstom do-
vanjo nekol iko živega srebra. Luk- z d a n j o si>odujo karto nekoliko na-
n jo zamaši zopet in d a j j a b o l k o ! z a i P r t > t i s e i > i* K o izbrano 
na srednje toplo peč. Kmalu bo- k a r t o i t t P«l«žis k o t spodnjo 

pod igro. stala bo tore j njena 
prednica nekol iko nazaj, kar mo-
raš s katerim prstom prikr ivan. 
Z d a j narediš, kakor bi navidezno 
dal dotičnežu, ki j e izbiral, spod-
n jo karto nazaj , rekoč, na j j e ne 
pogleda, dokler mu ne rečeš. Z d a j 
lahko premešaš karte in narediš 
ravno isto s katerim drugim izmed 
družine. T a k o lahko obdeliš več 
oseb. Vsak bode mislil, da ima 
svo jo karto, a ko j im velevaš po-
gledati. imel bode vsak celo dru-
go. Dal si vsakemu vsikdar le 
predzadnjo . 

Skakajoča karta* 
Na eno karto irmed igre prile-

pi kon jsko žimo. katere ne "bode 
nihče izmed družbe opazil. Karte 
potem premešaj , a za nohtom ka 
zalea imej zamašeuega neka j vo-
ska. K o vzame« igro v roke in po 
kažeš karto, rekoč, da zna skaka-
ti. g le j , da si d r o g konec žime 

de začelo skakati. 

Smodnik z udarcem zažgati. 
4 dele čistega solitra. pomešaj 

z 1 delom čistega f o s f o r ja . To me-
šanico položi v papir in j o zavi j . 
A k o udariš s kladivom po zavit-
ku. bode se vsebina tako j užgala. 

Zvezdni • utrinki. 
Naredi :z žvepla iu solitra pra-

šek in ga namoči s eitroninim so-
kom. Nal i j tudi nekaj kapl j ic moč-
nega žganja iu naredi iz tega te-
sta male krogl j iee . A k o se post« 
viš na kakšno višino (v isoko le 
s tvo ) . j ih prižgeš iti -spuščaš na 
tla. bodo videti k a k o r zvezdni 
utrinki. 

Kako vržeš igro na mizo, da se 
površnja karta sama obrne. 

P o vran j o karto eeie igre pomak-
ni ob široki strani nekol iko n a de-

Rojaki Pazite! | 
Aku ste se ponesrečili ua železnici, jioulieiii kari :ili pri «lelu iu j 

si želile nasveta, kako jtostopati, da izterjate oilskotliiitiu. tedaj se za-
upuo obrnite na mene. Jaz Vam 1»odem »ln! potrebno iH'ju--uilo. kako ^ 
postopati v takem slueaju. Pišite ali pridite osebno. 

Anton -Zbasnik, 
slovenski notar in tolmač 

vogal Diamond in Grant Street, Pittsburgh. 1'a. 
soba 102 Bakewell Bldg. , (nasproti Court l lousa) 

Telefon Court :M5J>. Svoji k svojemu. 1 j 

A l i s t e t > o l n i ? 

ždrobit i in potem z 'drtrgtnri pra-• karta valed piku tla oni 
fški dobro premešati. ^ /del , 

sno čez drnge karte, katere držiš!pritrdiš na vosek za nohtom Kar-
ua obeh ozkih straneh s parleem |to položi potem na kakšen vzvi-
in sredincem. Ako pustiš karte šeni prostor na mizi, zapovej: — 
na mizo iz visočiue pol metra, o-^**Ena, dve, t r i ! " m karta bode 
brnita se bode pri padett površuja j skočHa na mizo, ako je nekoliko 

8'fntWB, kar se vidi 

Ako imate kako bolezen, ne glede na to, kako dolgo ln ne orlraje 
ae na tor kateri zdravnik va« nI mogel ozdraviti, pridite k meni. Vrnil 
•am bo va£e zdravje. 

Oddaljenost ali pa pomanjkanje denarja naj 
raa ne zadržuje. Vse zdravim enako: bogate ln 
revne. Jaz sem v Plttsburgbu najboljši Apeeijaiiat 
za moške ln sem nastanjen že mnogo let. Imam 
najbolje opremljen urad, tudi stroj za X-2arke, 
s katerimi morem videti skozi vas, kakor skOsl 
steklo, imam svojo lastno lekarno, v kateri M 
nahajajo vse vrste doma?lh ln Imortlranih zdravil. 
Ne bodite boje« In pridite k meni kot k prijatelja. 
Govorim v vašem jeziku. En obisk vas bo prepri-
čal, kaj morem za vas storiti. 

Imam Erlitliov sloviti 606 za krme bolezni la 
ozdravim bolezni v nekaj dneh. Ozdravil sem tl-

ooče slučajev oslabelosti, kožne bolezni, revmitizma, želodčne 
jetrne bolezni, srbenje, mozole in vse kronične bolest 

Prof. Dr.Tl *G. BAER, 
Bil SM1TUFIELD PITTSBUBGH, PA. 

VAbiO^Odrell to 

n 
aaaproti poito. 

, > , ' .tt-^t.—,.. . 
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Sedež: Johnstown, Pa. 
GLAVNI URADNIKI t 

Predsednik: IVAN PROSTOR, 1096 Norwood R'd.. Cleveland. O hle. 
Podpredsednik: JOSIP ZORKO. R. P. D. 2, Box 113, Wort Newton, Pa. 
Glavni tajnik: BLAŽ NOVAK. 6»! Main St., Johnstown, Pa. 
1. Pom. tajnik: FRANK PAVLOVČlfi. 634 Main St„ Johnstown. Pa. 
t. Pom. tajnik: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Conemsugh. Pa. 
Blagajnik: JOSIP ŽELE. 8502 St. Clair Are, Cleveland, Ohio. 

blagajnik: ANTON HOČEVAR, R. F. D. 2. Box 27. Bridgeport. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik nadsor. odbora: JOSIP PETERNEL, Box 96, Wllleet, Pa. 
L nadrornlk: NIKOLAJ POVŠE, 1 Grab SU Numrey Hill. N. M. Pitta-

bttigh. Pa. 
L nadsornlk: IVAN GROŠELJ, 886 M. 187tb SU Cleveland. Okla. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik porot, odbora: MARTIN OBERŽAN, Box T*. Mineral, 

1. porotnik: FRANC TEROPČIČ. R. F. D. 8. Box 14«. Fort Smith. All . 
t. porotnik: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th SU Springfield, IlL 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JtOSIP V. GRAHEK, 843 B. Ohio 8U Pittsburgh. Pa. 

Glavni Brad: <54 Mala SU Johnstown, Pa. 
URADNO GLASILO: 

f r.AH RARODA". 82 Cortlandt Street, New Tort Qtt|. 

Cenjena društva, osi roma njih nradnlki, so nljndno proflenl, pdUJatf 
Vse dopise naravnost na glavnego tajnika ln nikogar dragega. Denar 
saj se pofije edino potom Pofitnih, Exp^esnlh all BInčnih denarnih 
nakaznic, nikakor pa ne potom privatnih Čekov. Nakasnlae naj as 
naRlovlJaJo: Blaž Novak, Title Trust & Qnarantee Co. ln tako naslov-
ljene pofiiljajo z mesečnim poročilom na naslov gl. tajnla. 

V slučaj n, da opastjo draBtvenl tajniki pri poročilih glavnega taj-
nika kake pomanjkljivosti, naj to nemudoma ns mani Jo nradn glai 
cajnlka. da ae v prihodnje popravi 

U N I Č E N J E 
Spisal: L. OSBOURNE 

ZA " G L A S N A R O D A " J. T. 

1 

jc 

(Nadal jevan je . 

pustil zavesti, a sc j c takoj kesal ter skušal iLsta-liellairs se 
viti dražbo. 

Petinštirideset tisoč. — je kričal Jim s hripaviin glasom. 
- Petinštirideset ti>0'*- in pet dolar jev . — j e rekel Delia i rs. 

Petdeset t sue. - - j e hropel Pinkerton. 
Prosim oproščenja. gospod Pinkerton, ali ste kaj rc-kli, -

rekel akci jonar. 
— Težko . . . . govorim. hropel -lini. — 

larjt-v, gospod Borden. 
Bellairs jc skočil razburjen pokonci ter 

narjii 

jc 

Ponudil sem 50,000 do-

.«• obrnil proti avkc i jo -

— Sploh nič. 
— Priznati moram, da ne morem razumeti, kako se sploli more 

kdo pajdašii i s tem zakotnim pisačem. .laz ga poznam in on mene. V 
sodni dvorani j c moral marsikatero čuti od mene. Mož j e p ropal iu 
jaz bi mu ne zaupal uiti enega dolarja. Danes pa je metal naokrog s 
tisoči. Kad vi vedel, kdo ga je počastil s takim zaupanjem. Moral j e 
biti kak tujec . 

—- M o g o č e j e bil posestnik < 4Lastaviee f*? — sem rekel. 
— (Jotovo ne. - j e odvrnil sodnik. — Londonski lastnik gotovo 

nima s tem nobenega opravka, ker ger pri tem opi j , katerega se uti-
hotapl ja m e 1 I l ongkongom in Sail Franciscoiu. Gotovo se motite in 
jaz mislim na kapitana. K je naj bi vzel ta toliko denarja , ki ga j c 
moral imeti že na Kitajskem ? Mogoče posreduje ta zakotni pisač za 
kakega tu v Frisco, - - a v tem s luča ju bi sc gu gotovo ne postavil«* 
na to mesto. 

— Jaz mislim, da to ni kapitan, kajti on in Bellairs se go tovo ne 
poznata. 

— Ali ni bil gospod z rdeč m obrazom kapitan? — Z velikim za-
nimanjem je sledil ponudbam odvetnika, — je pripomnil sodnik. 

— To je res. Trenta j e avkc i ja prav posebno zanimala ter j e mo-
goče tudi poznal misi jo Bellairse. Dal pa bi s v o j o roko za to, tlH od-
vetnik ne pozna Trenta 

— Se ena uganka več. V vsakem slučaju pa smo doživeli razbur-
l j ivo jutro, — je rokel sodnik smeje. — Če hočete poslušati nasvet 
.starega odvetnika, se poda j te na M i d w a y otok. Na tehtnici j c veli-
ka svota -denarja in temu Bellairs ni prav nič zaupati. 

Sodnik mi je podal v slovo rc>ko ter odšel po četi navzdol . Jaz 
se m stopil v uotel in tam se me j c povedlo v najsvetejše, ko sem re-
kel, da čakam Pinkertona. 

Naenkrat sem čul hitre korake. K d o more opisati moje začude-
nje , ko sem videl stopiti na telefon Belllairsa. b ledeč nekemu impul-
zu sem se dvignil ter stopil za hrbet onega č loveka. V svo je opravi-
čilo sem mogel le navesti, da rad prisluškujem tu j cem na telefonu. 

— Centrala. 26(il z 584. - - j e rekel odvetnik v telefon. — K d o 
j c tam? — Dobro . — — Gospod Bellairs, hotel Occidental . Žice niso 
v redu. — Nekako tri minute. Da, da. — Žal mi je . ne. — Niste mi 
dali polnomoči . — N č manj in nič več. — Dosti imam i>ovoda za 
domevnanje . — Pinkerton, Montana Block. — Da, da. — Dobro , go-
spod. — Da. — Konec . 

Bellairs se j c obrnil ter o^tal kot pribit , ko je videl mene. — 
Dvignil j c roki na lice, kot da sc boj i telesne kazni ter se pričel zvi-
jati kot jegul ja . 

— O, vi ste, — je rekel, ko je dobil nazaj neka j poguma. — D m -
žabu k Pinkertona, če se ne motim. — Veseli me videti vas ter vam 
čestitati k uspehu 

Medtem je skušal približati se vratom. 
Bedasta ideja mi j e šinila v glavo. Jasno je bilo, da je govori l 

Bellairs s svo j im delodajalcem. Nisem vedel za n j e g o v o ime, a poznal 
sem n jegovo številko. K a j če bi ga poklical na te le fon? -— I i : čeno . 
storjeno. Pozvonil sem. 

— Oi i t ra la , zvežite zopet številki 22t>l z ~»84. 
Nastal je majhen odmor in jaz sem držal slušalko na uho. 
— Dva. dva. šest, ena, — se je oglasil tenak glas z angleškim 

naglasom. — Ali ste zopet gospod Bellairs? Rekel sem vm. da ne po-
uibaga nič. Ali ste Bellairs? K d o j c na te le fonu? 

-— Dovolil "bi si le eno vpraša upe. — sem rekel. — Zakaj sc ta-
ko kapricirat na L a s t a v i e o " ? 

(Dal je pr ihodnj ič . ) 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Sorodnikom, znancem iu pr i ja -

teljem ua zuaujamo tužuo poro-
čilo o izirubi naše l jubljene, ne-
pozabljene matere 

JEDERT LAH 
rojene Smolej d n e 13. marca 

Poroči i o >e glasi : l"inrla j e v 
Šmarju pod L jub l jano dobro po-
znana iu velespoštovana. gospa 
Jeder t Lah. mati dr. Ivana l.aha, 
ki leži v bolnišnici na Kral jevih 
Vinogradih v Pragi k ier se zdra-
vi za rano 

Priporočan.u .-» > o i mater -s i»Iag 
spomin. 

Žalujoči ostali: 
Josephin2 Jereb, 

12i?7 E. 53. St., Cleveland. Ohio. 
Louis Lah, 

i - l lb Wadsvvorth Avenue. 
AVaukegau- 111. 
Michael S. Lah? 

i»l8 All ia m bra lid. , Cleveland. O. 
Prisrčno zahvalo Izrekamo« g. 

Ivanu Možmi, ki naiu j e tužno 
vest sporoči l potom SNZ. 

(3 5—7) 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 

I 
Z A H V A L A IN PRIPOROČILO. 

| Podpisana sc iskreno zahvalju-
l j em društvu št. 122 SL>PZ. za ta 
j ko brzo izplačano smrtnino za j f 

Tužnim srcem naznanjam sorod- moj im umrlim soprogom Jo - ipom 
nikoni. pri jatel jem in znancem ža- jSivec. Hvala lopa društvenim ka-

| lost.no vest. da j e tuka j v Oregoaij^or tudi zvc./.inim uradnikom za 
City. Ore., umrl moj l jubljeni so- i točno izplačilo ter priporočam 

vsem rojakom to organizaci jo. —-
Rozalija Sivce. Iiox 7:5, Imperial. 
Pa. 2 -3—7) 

NAZNANILO IN VABILO. 

DnišiA o 
| 79 SDPZ . 
Slo ' .ene i št 

Ponairski Slovenci št. 
in društvo Napredni 

2;~4 SNPJ. . riretlita 
Pr«»sini za dovo l jen je , da MUCIH za tri minute k telefonu. — s k u p n i p i k T l i k v nede l jo 7. ju l i ja 

Tu se mudim po naročilu nekega klijenta. kateremu sem pisal preje j , i r ; j . l 2 n e >ttllc,natem p i r a t o m v 
! Bo i 

j«, odvrnil Borden. — Jaz sem tu, da . 
ponuditi več k o t 50,000? Vstopnina 

da sem dobil od svojega klijenta dovo l j en je , da j ž e n s ; - e 

naprej , pr ipada brod gospodu 

nekaj vrstic. . . 
— To ni * nič ne briga, 

prodam podrtijo. — Ali hočt 
— Rečem vam. 

smem iti d o 50.000. 
— Neumnost Ce nočete dražiti 

Pinkertonu — j e odvrnil avkci jonar. 
— Svar ili vas, - - j e kriknil odvetnik razjar jen. — Vi ste tu-

kaj . da dražite v korist zavarovalea pre jmeta , ne pa, da ste uslužni 
drugim. Draženje je imenovani že enkrat prekinil , da se posvetuje 
s svo j imi kreaturami. 

— Nihče se ni pritožil radi tega, — je rekel Borden vznemirjen. 
— Storiti bi morali to takoj . 

- - Jaz n«' vodim dražbe in niacin plačan za to, — j e rekel Bel-
la i r* pikro. 

— Ampak j a / . - je odvrnil Borden, ki j e t a l o j nadal jeva l : 
- Petdeset tisoč dolar jev , kdo da več 7 Pren us lite si, gospoda. 

50.000. N ikdo ne da v e č ? Vse molči . 50,000 prv ič . . . drugič in 
tretj ič . 

J m. ali pa bova mogla tudi plavati? — sem vzkliknil, ko ine 
j c zadnji udarec kladiva prebudil iz sanj. 

— Dobit : moramo kar manjka , — j e rekel, bled kot zid. — Te-
• ko bo. Louden, a na srečo imamo še kredit. — Bodi tako d o b e r in iz-
stavi ček. V eni uri s<* dobiva pred hotelom. 

l / s tavi l sc iu ček in priznati moram, via sem k o m a j poznal s v o j o 
lastno pisavo. 

Na atestu j c ostal le šc Bellairs. ki j e izmenjaval grobosti z Bor-
denoui. In glej . ko sem *>•' prerival skozi množico, se j e zaletel vamt 
deček, katerega j e bil poslal on. K lo ve, kaj bi sc zgodilo , če bi se 
bil vrnil par minut pre je? 

Deveto poglavje. 

POSADKA " L A S T A V I C E 

Pri vhodu na borzo sem -e >cs:al s pri jaznim starini gospodom, ki 
sc j e nekaj časa vdeleževal velike bitke. 

— Čestitam vam. gospod Dodd. Vi in vaš pri jatel j ste trdno 
držali zastavo to moram reči. — j e rekel. 

Jaz pa se vam ne morem zahvaliti, da ste ceno tako tirali nav-
zgor ter zavedli s tem vse špekulante v San Francisco, da tudi dra-
ži jo — seiu odvrnil . 

--- To M-m storil v trenutku duševne zmedenost, iu višjim *ilam 
r.e zahval jujem, da si« me tako hitro oprostile, — j e priznal. — Ce d o 
volite, vas hočem nekol iko spr> miti. Veseli me videti vas tako d r 
ztiega. V svojih mladih letih sem tudi prece j drzno igral, a takrat je 
bilo to m cM o še manjše in mlajš" . Pa veste, gospod Dodd, da vas do -
bro poznam f Seveda le po obrazu. V', se č u d i t e ! Imam namreč ne-
sreče. da imenujem na oba'i Saiie-»'!ito neko majhna kočo s v o j o last-
nino. Ali ihe hočete v nedel jo obiskati? Lahko vam ponudim dobro 
kap! j i co ter vam pokažem najlepšo zbirko iz polarnih krajev kar jih 
je najti v državah. Mo j c ime j e Morgan. — sodnik Morgan. — zlato-
k o p "iz leta 

— No. če ste p i on potem me obiščite vi. Dal vam bom lep ki j . 
Ohranite t o ]«• za»>»*. kajti potrebovali boste še lahko ta k i j . 

no boste naši i opij. - ^aj vc.ular računate ua opij. 
Da. podrtija vs bitje veliko tega strupa, ali pa smo vsi skupaj 

kajti ua ladji bo treba veliko razbiti. — Poteklo bo nekaj časa. pred-
noei. — sem rekel jr.z odkrito. — Zagotavljam vam, da nimamo n -
kakih privstinh sporočil bi da smo se pustili zavesti le od svojih opa-
zovanj, ualik vam. 

— Ali slo opazovalec? — je vprašal sodnik. 
— Lahko rečem, da je to moj poklic aH vsaj, da je bil. 
— No, kako mislite o tem Bellaiittf 

Air. Pa v proslavo združitve 
»eii društev z društveno zastavo. 

za moške je /?0<\ za 
lOe. T e n potom v l judno 

vabimo vse rojake in ro jakinje iz! Krsmsr. 

M. Pero Sok. 
Evetoth, Minn.: Louis GovSe ln Jurij 

Kotze. 
Gilbert, Minn, ln ekokira: L. TeeeL 
Hibbing, Mirni.: Ivan Ponfie. 
Virginia. Minn.: Frank Hrovatleb. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Great Falls. Moat.: Math. C rtu. 
Klein, Mont.: Gregor Zobec. 
Ronndop, Mont.: Tomaft Pan'in. 
Govanda, N. Y.z Karl StemiAs. 
Little Falls. N. Y.: Frank Masle. 
Barberton, O. in ekoUen: Math 

Johi ;>tovna in okol ice -ila se tega 
izleta v velik* m številu vdeleže 
Gotovo si vsakdo želi v nwlcl jo . ki 
je edini prosti dan za nas delav-
ce. nekol iko razvedrila na dobrem 
zraku in v hladni senci • toga pa 
v aim d o v o l i nudi naš hrrbček. Po-
le? tega bo pa tudi dovolj pre-
skrbijemo za lačne 7. dobr im pri -
gr izkom in 7/i ž«*jnc s hladno pi-
jačo . Zato. roja!;i , na veselo svi-
denje dne 7. ju l i ja ob 2. uri p o -
poldne - - Skupni odbor . 

—7) 

Nafti zastopniki, 
kateri to pooblaščeni pobirat! naroč-
nino ca dnevnik "Glas Naroda". Naroč-
nina za "Glas Naroda** Je: za eelo leto 
$3.90. ca pol leta $2.00 in sa Četrt leta 
pa $1.00. Vsak zastopnik Izda potrdilo 
za STO to, katero je prejel ln Jih roja-
kom priporočamo. 

San Franrtseo. CnL: Jakob LovHn. 
Denver, Colo.: Louis Andoliek in 

Frank Skrabec. 
Leadville, Celo.: John HoCevsr. 
Pueblo. Colo.: Peter Cullg. John 

Germ. Frank Janenb in A. Kochevsr. 
BaUin. Colo, m okalien: Louis 

OnMello. 
8—ersst. Cole.: Math. Kernel^. 
CUn ion. M . : Lambert Bolskar. 
Indinnnpeli«, Ind.: Alois Rodman. 
Anrern, IlL: Jernej B. VerblC. 
Chicago, IlL: Jos. BoetlC, Jos. Bllah 

ln Frank Jnrjovec. 
Jeliet. Ml.: Frank Bamblch. Frank 

iAorieh ln John ZaleteL 
Ln Salle, IlL: Mstlja Kom p. 
Lhrlngston. IU.: MIh. Clrnr. 

Bridgeport, O.: Michael Kočevar. 
Collinwood. O.: Math. Slapnlk. 
Cleveland, O.: Frank Sakser-. Jakot 

Debevc, Chaa. Karlinger, Frank Meb 
in Jakob Resnik. 

Lorain, O. in okolica: Louis Balani 
In J. KnmSe. 

Nilee, O.: Frank KogovBek. 
Yoangstosrn. 0.: Anton Klkelj. 
Oregoa City, Oreg.: M. Justin In J 

Mlsley. 
AOegbraj. Pa.: M. Klartch. 
AnbrMce, Pa.: Frank Jakie. 

Pa.: Louis Hrtbsr. 
Pn. in okolica: An toe 

Ipavec. 
Bnrdine. Pa. In ekeSen: John 

Demfiar. 
Pn.: John Kokllch. 
Pa.: Ivan Psjk. Vie 

Rovsnfiek. 
Claridge. Pn.: Anton Jenna In Ant 

Kosogiov. 
Export. Pa.: Louis SupanCUL 

Forest City, Pa. Mat Kamin ln Ft 
Leben. 

Farefl. Pn.: Anton ValentinCie. 
Greensburg. Pa. in okolica: Frank 

Novak. 
Hostotter. Pn. In ekellcn: Frank 

Jordan. 
Imperial. Pn.: Vsl. Peternel. box 172 
Johnstown. Pn.: Frank Gsbrenja ln 

John Polanc. 
Luzerne. Pn. In ekoHcn: Anton 

Osnlnlk. 
Manor, Pn. In ekellcn: Fr. Demiar, 
Meen Run. Pn.: Frank MaCek In Fr 

PodmliAek 
Pittsburgh. Pn. In ekellcn: n. B 

Jakobich, Z. Jakshe. Klarlcb Mat.. L 
Magister. 

Ralphton, Pn. In okoUco: Martin 
Korosehetz. 

Reading. Pn. In ekolien: J. Pezdirc. 
Sooth Bethlehem. Penan.: Jernej Mnacoetnh, IU.: Fr. Aurustln. 

Nsrsnsis. IlL In ekelicn: Math. KoprlvBek. 
Gsishek. I Steel ten. Fn.: Anton Hren. 

North Chicago, DL la okolica: Antoa ! Turtle Creek. Pn. in okoUcn: Frank 
K obal in Math. Ogrin. J Schlfrer. 

So. Menge. DL: Frank Cerne. West Newton. F a : Josip Jovan. 
S T ® 1 ? * ^ M«tija Barbocl«.^ ^ ^ p ^ . j P e t e r n e L 
Wnnkegnn. UL a okoucn: Math , M a r r B y > (jtnh in ekoUen: J. KastelM, 

Ogrln In Frank Petkovftek. j Dia^end. Wash.: G J Pc 
Franklin, Knna. la ekoUen: Frank 'rents. 

L e R t a ^ Knns: Mike Pencil. I D a v i s * Vm* m # k e U e m : J o h n 

KHzssiller. Md. In okoUcn: Frank B r o s 1 o h -
Vodopivec. 

Baltic. Mich. M. D. Llkovlch. 
Mich. In ekoUen: M. F 

Kohe, Martin Rade In Pavel Shalts. 
~ Detroit. Mich.: Psul Bartel. 

Frank Guvis, Jak. 

Thomas, 
Korenchan. 

W. 

Jootp Tratnik. 
Shcheygsn. Wis. 

H. Svetlin-

Jof. j. ruhd. 

Frank Skofc. 
•aifc nalaga. Wjn. 

A. JuOn la Val#iUn 

Vn. in okolicn: A 

Andrew FOB la 

John Stampfel In 

i • Ti la 
loo Tagovk; 

Iščem svo jega pri jatel ja G U S T A -
V A B R O K O in prija.1 cl j i co 
F K A X C I S K O PK1MJAH. Doma 
sta iz Strogove vasi. Pred par 
leti sta se nahajala v . Bridge-
portu. Ohio. Prosim cenjene ro-
jake. če k d o ve. da mi naznani, 
ali naj se pa sama oglasita. — 
Peter Ifabiauich. ti'J K. Chestnut 
St., Akron Ohio. Ci-5—7) 

Rada bi i^veilela. k j e se nahajata 
J O H N T R O H A . podomače Mi-
hov i/. 1 lahnega po-lja. iu K^V-
R O L D R A Š L E R , Križnianov iz 
!iorovni«'c. Prosim cenjene ro-
jake. če kdo ve za njih naslov, 
da ini «ra luizna.ni, ali naj se pa 
sama javita . — Milka Susnian. 
B o s 294, Port Al legany. Pa. 

p rog 
JOHN PETACH 

diie 1* juni ja v najlepši starosti 
let. Vzrok smrt i : poškodba pri 
delu. Pokopali smo «ra 12. juni ja 
na katoliškem pokopališču v Ore-
gon ('it v. 

Pokojni j c bil rojen v Kamniku 
; u:. (Joreujskeiii. V Združenih dr-
ižavah je bival 'J let. Tuka j zapu-
I šča mene žalujočo soprogo, enega 
I brata in eno sestro, v stari domo-
vini pa očeta in enega brata. On 

I je bil zvesti član društva sv. Jo-
žefa št. 70 J S K J . v Oregon City, 
katero mu j c podari lo krasni ve-
nec in ga spremilo k večnemu p<>-
čitku, za kar izrekam na tem me-
stu najtople jšo zahvalo. 

Nadal je se zahval jujem 7/1 da-
rovane krasne vence društvu Go-
renjec štev. 4t> in Svobodomiselni 
Zvez i : lepa hvala družinam Fr. 
Scdnikar, J . Zalar, Frank Pavlav-
čič in Make Grozjiik. katere so mi 
stali na strani ob n jegovem mr-
tvaškem or 1111; tem potom se za. 
hva l ju jem tud i vsem onim. kateri 
so ga obiskali in spremili k več 
nemu počitku. 

Dragi nepozabl jeui soprog, po-
č iva j v miru in lahka i^jj ti bo tu-
ja žeml j i ca ! 

Žalujo<"i ostal i : 
Mary Petach, soproga. 

Frank Petach, brat. 
Mary omožena Ogrinc, sestra. 
Oregon City, Ore.. 25. jun . '18. 

NAZNANILO. 
^ seui članom in članicsun dru-

štva Združeni lira t j e št. Is SDPZ. 
v Braddocku. Pa., sc naznanja, da 
bo <kI zdaj zanaprej redna meseč-
na seja vsako prvt» ne<leljo \ mc 
sccu v l.it\iUSKi dvorani, št. 818 
Washington Ave. Začetek ob 2. 
uri popoldne. Tem potom >e tudi 
opominja vse člane in članice od 
prejšnje postaje sv. Babcrbarc št. 
>̂2. da prinesejo svoje ceKitikatc 

nazaj , ker bodo dobili nove. Ob-
enem tudi opominjam pregledo-
valce ki j ig . kateri st) bili izvolje-
ni. da bi i>ritšli malo p<rprej, <ia bi 
storili svo jo dolžnost, ker zda j bo 
trimesečni račun skupnega poslo-
vanja. Tore j na svidenje 7. ju i i j a ! 
S sobratskim pozdravom Jakob 
Zalaznik. I. tajnik. ( 2--J—7 > 

WEDNESDAY 
AIXrtEAX* 
VHEATLESS 
• n Nt> PIUAlt iKUUVt. r-Aim tat «nt,M.:»,i •-v>r»* 
t. MUIN1K. VHCAT 

Kje je moj pri jatel j A N T O N M 0 -
D E R ( ' , doma iz Lokve na Pri-
morskom. Za njega bi rad izve-
del Vene. Palčič, Box 10, Pien-e. 
W. Va. . ( 2 - 5 — 

Iščem svo ja dva pri jatel ja ANTO-
NA Ml 'L A C in A N T O N A 
S ROK. Doma sta iz občine Ko -
stavo v Istri. ("nI sem, da se na-
hajata v Milwaukee, Wis., na 4. 
Ave. , blizu National Ave., k jer 
sem ju iskal, toda ne našel, ker 
sta se preselila. Prosim, če kdo 
ve. da ini naznani, ali n-aj se pa 
sama javita Tony Saršoti, 

N \V;iter St . Sheboygan, 
Wis. (2 -5—7 ' 

K j e j c li \<<'A 11 R A Č K O Doma 
je iz s v Mihaela >ui Sp. Štajer-
skem. A k o kdo ri»jakf»v ve za 
njegov naslov, na.; mi blagovoli 

rli se pa naj sam o -
nečakinji . Fnntcis 
Mis. Turk "»<;:;2 Don-

n al oaniti. 
gla-i svoji 
Papež, r o 
son W a y . 

• 5-6—7 ' 
Pittsburgh. Pa. 

644 Penn 
avenue 

Pittsburgh, Pa. 

Dr. L0RENZ 
EDINI SLOVENSKO 

GOVOREČI ZDRAVNIK 
ŠPECIJALIST 

MOŠKIH BOLEZNI 
Moja stroka Je zdravljenje akutnih ln kroničnih bolezni. Jas 

Mm že zdravim nad 23 let ter Imam skosnje v vseh boleznih ln 
ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti in spo-
znati vafio bolezen, oa vas ozdravim ln vrnem moč ln zdravje. 
Skozi 23 let sem pridobil posebno skušnjo pri zdravljenju moških 
bolezni. Zato se morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb pn 
Je, da vas poopolnoma ozdravim. Ne odlašajte, ampak pridite čim-
preje. 

Jas ozdravim sastrapljeno kri, mszulje ln lise po telesu, bo-
lezni v grlu, izpadanje las, bolečine v kosteh, stare rane, žirčne 
bolezni, oslabelost, bolezni t mehurja, ledicah, jetrah ln želodcu, 
rmenico, revmatizem, katar, zlato žilo, navdubo itd. 

Uradne are M : V ponedeljkih, sredah ln petkih od 9. ure 
zjutraj do 5. popoldan. V torkih, četrtkih in sobotah od 9. ur« 
zjutraj do & ure zvečer, ob nedeljah pa do ure popoldne.. — Po 
poŠti ne zdravim. Pridite osebno. Ne pozabite ime ln naslov: 

Dr. LORE N Z, 644 Penn ave., Pittsburgh, Pa. 
Nekateri d rosi Bd ravniki rabijo tolmače, da vas razumejo. 

Jaz znam hrvatsko še ls starega kraja, zato vaa lažje zdravim, 
ker vas razumem. 

CENIK KNJIG 
katero ima v zalogi 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 
8 2 Cortlandt SU N«w York, N. Y. 

POUČNE KNJIGE: RAZGLEDNICE 
Abnov nemSko-sn^l. tolmač vesau —-SO NewyorSke. božične, velikonočne 
Domači zdravnik mall ;—.13 in novoletne komad jk> 
Hitri računar (nemSko-angl.) ducat 

vezan —.60 Album mesta New York • kras* 
Pol jedel jstvo —.50 niml slikami 
Sadjereja v popovorlb — 
Slov. angl. in angl. slov. slovar $1.50 ZEMLJEVIDI: 
Veliki slov. aug. tolmač $2.50 Avstro-Italfjanska vojn« inai*\ 

Arstro-osrski, veliki vezan 
ZABAVNE IN RAZNE DRUGS Celi svet mali 

KNJIGE: Celi svet veliki 
Hlpnotizem —.TO Evrope vez*n 
Doli z orožjem — .52 Vojna sterska mapa 
Dve Saloigri: "Čartijeva ieaitev" Vojni atlas 

—.28 Vojni atlas nov 
—.60 Zemljevidi: Ala., Ariz., Cola. 
— 30 Cal. itd. po 
—.50 Združenih f.ržav malt 
—JS0 Združenih drŽav veliki 
—50 Z<lružeoih dr"iav stenska mapa, 

.na drugi strani pa celi svet 
Poleg tn navedenih knjig imamo 

pa Se čakaj raznovrstnih lstisov po ea 
—.71 sil <va zveza a. 

NsroČtlom Je prlladtl denarno vredaoet. bol i si v goto vin.', 
poKnl nakaznici ali poStnih nudal Poštnina Je pri vseh cenah le vračn-

NA PRODAJ 
j e 1'arnia v bližini mesta (ireeti-
c;istle. Iml.. ki meri 16 a k r o v ; hi-
ša ima T sob. lepo kmetijsko po 
slopje. lep sa«lni vrt /. razlieJiiui 
drevjem. Poleg lii>c pelje cesta v 
večje mesto. Na farmi sta dva stu-
denca in večja voda. ki j c prav 
•pripravila za gosje rej o iu druge 
stvari. Farma j c bli iu tržišča in 
se vse pridelke lahko proda. Pro-
da se radi starosti. Cena je 2U<H) 
dolar jev , en tisoe na račun in o-
stalo ua obroke. Rojaki, ne zamu-
dite lepe prilike. Več ]>oj;:suil da-
je lastnik L. Kinp. K. K. 2. l>ox 
i»S. l i o v e r d a l c . Ind. 2-i-— 7 • 

I Š Č E 
so dobre dogar je . Jaz imam / c l o 
dober les in plačam zelo visoke 
cene za francoske — Max 
Fleusher, 25S Lewis St., Memphis. 
Term. 

(2.>—0, do pr.) 
—1 

NAZNANILO. 

Cenjenim rojakom v Pittsburgh 
Pa. in okolici naznanajmo, da ji> 
bo v kratkem obiskal naš zastopnik 

Ur. Janko ttatirc, 
ki je pooblaščen sprejemati naroft-. 
nino za "Glaa Naroda" in ixdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
te večkrat prepotoval države, T 
katerih so naši rojaki naseljeni in 
ie povsod dobro poznan. Upati je. 
is mr bodo rojaki v; vneh oairiV 
poxuagnli, pnnvbno le, ima po« 

lav« 

In "Trije ženini" 
Mesija 2 zvezka 
Pod Robom SL Večernlee 
Postrežba bolnikom 
Trtna n5 ln trtorejn ; || 
Trojka 
Vojna na Balkanu 13 zvez. 
Zgodovina c. kr. peSpolka št. 17 

s slikami 
življenje ns avstrijskem dvora 

ali smrt cesarjeviča Rudolfa 

—.03 

—.25 

- . 2 5 j 
—.50 
—.10 
!—.25 
—.50 
$3.00 
'—.25 
—.30 

—.10 

" " i 
$3.00 

1-JO 

I zJMa je knjlllcs ! 

DVE SALOIGRI. 
Knjižica vsebuje dve igri: < 

-CARLIJEVA ŽENITK.V 
tn 

-TRIJE ŽENINI" 
ter stane samo 25«. 

Oni. ki nameravajo prirejati 
Igre, naj jo hitro naroče, ker ls-
tia Je v omenjenem Številu. 

V zalogi imamo zopet vsnkn* 
vratne knjige, toda od vsake le 
po n sli dva iztisa in nise r 
cenika označene. 

1 

Naročilom priloCte denar ln 
pofijlte na: 

Sloieiie pnllishiis Coapii 1 
n Certlnnd. SU New Tack, N. X 


